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Viime talvi oli ennakoituakin ankarampi ja ruusujen 
kevätleikkaukset olivat tähän mennessä työläimmät ja 
runsaimmat. Jopa kestävinä pidetyistä rugosoista mo-
net palelluttivat kaikki vanhat versonsa mm. ’Martin 
Frobisher’, ’Carmen’, ’Ritausma’, Pappilan Neito, ’Mo-
je Hammarberg’ ja ”Matias” tulivat uudistettua. Niissä 
on luvassa kuitenkin vielä runsasta loppukesän kukin-
taa. Kokonaan vaurioitta selvisivät rugosoista pietarin-
ruusu, ”Ilari Aleksanteri”, ´Hailuoto´ ja Oulujoen R. am-
blyotis x R. rugosa, joissa kaikissa oli varsin näyttävä ku-
kinta. Niin ja tietysti teresanruusu, jota kyllä itse pitäi-
sin ennemminkin kanadanruusuna kuin rugosana.

Kestävät pimpinellatkin vaativat paljon leikkaus-
ta. Suviruusu ja ’Kauttua’ menettivät pääosan vanhois-
ta versoistaan. ’Metsätalo’ näytti ensin säilyneen vauri-
oilta, mutta lähdettyään kasvuun siitä kuitenkin kuivui 
paljon versoja. Se ei sinällään haittaa, koska se kukkii 
myös uusilla versoilla. `Linnanmäki´ näytti aika karul-
ta, koska siihen jäi vain muutamia eläviä oksia ja sil-
muja. Sen kukinnasta tuli silti ihan hyvä.

Hienosti  kukkivat  juhannusruusu, suviruusu, Ou-
lujoen punainen harisoninruusu, ’Aurora’, ’Kerisa-
lo’, ”Lauraliini”, ’Ristinummi’, Ruskela’ sekä useat sie-
menpimpinellat. 

Varsinaisista ranskanruusuista parhaiten kukki-
vat  ’Franz Liszt’, apteekkarinruusu ja luonnongal-
lica(?), osalla oli vain muutama kukka uusien verso-
jen sisällä ja kuusi piti välivuoden. ’Marbelled Gallica’ 
näytti ensin kuolleelta, mutta juhannuksen jälkeen sii-
hen kasvoi uusia versoja.

Sammalruusuista ’Vaarala’ ja ’Nuits de Young’ huila-
sivat ’Kesäyön’ kukkiessa normaalisti.

     Monet luonnon- ja löytöruusut olivat parhaassa 
kukoistuksessaan kuin näyttääkseen, että meihin voit 
luottaa. ’Kempeleen Kaunotar’, vuoriruusut,  metsä-
ruusut, varsinkin matala ”Viena” (R. majalis), ´Touko-
niitty´, ´Herttoniemi´, ´ Fazers Röda´ ja tornionlaakson-

ruusu olivat alkukesän hienoja kaunottaria. Varsinaisia 
menestyjiä olivat lopulta vain pitkään hyvin palvelleet 
’John Cabot’ ja ’Magnifica’.

Alkukesän helteet saivat ruusut kukoistamaan en-
nätysaikaisin ja paras kukintajakso osui meillä juhan-
nusviikolle. Pelkäsin jo, että avoimille oville (29.6.) ei 
riittäisi juuri mitään rentunruusun ja tukkimiehen-
ruusun lisäksi. Mutta kirkonruusut, valamonruusut ja 
kohtalaisen hyvin loppukukkineet  ’Leskelä’ ja R. glau-
ca ’Nova’, Gallica-ryhmän ´Viggo´ ja Rosa Mundi, jon-
kin verran kärsineenä ’Onni’ ja aina varma kukkija ’Pa-
tela’, pelastivat vieraille kohtalaisen kukinnan.

Kaiken kaikkiaan ruusukesästä tuli ihan hyvä, vaik-
ka keväällä usko alkoi vähän rakoilla. Lämmin ja so-
pivan kostea kesä uusiutuneine versoineen lupaa taas 
vahvaa kukintaa tulevalle vuodelle.

 
Aurinkoisia syyspäiviä kaikille!

Lauri Korpijaakko

Puheenjohtajan tervehdys

R	
uusuntuoksuista syksyä

Rosa x majorugosa, pietarinruusu. Kuva/foto Lauri Korpijaakko
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Senaste vinter var till och med strängare än vad 
man hade anat, och vårklippningen var den mest ar-
betsamma och omfattande hittills. Även på många ru-
gosor, som man ansett härdiga, frös alla gamla grenar. 
Bland annat ’Martin Frobisher’, ’Carmen’, ’Ritausma’, 
Pappilan Neito, ’Moje Hammarberg’ och ”Matias” blev 
förnyade. Men de utlovar ännu riklig blomning un-
der sensommaren. Bland rugosorna klarade sig maja-
lis ”Ilari Aleksanteri”, ’Hailuoto’ och Oulujokis  R. am-
blyotis x R. rugosa utan skador. Alla blommade fint. Ja 
och så naturligtvis ’Thérèse Bugnet’, som jag själv an-
ser vara närmare labradorros än rugosa.

Även de härdiga pimpinellerna krävde mycket be-
skärning. Poppius och ’Kauttua’ förlorade största de-
len av de gamla grenarna. ’Metsätalo’ såg först ut att 
ha klarat sig oskadd, men när nyväxten började torka-
de ändå många grenar. Men det gjorde inte så mycket, 
den blommar ju även på nya skott. ’Linnanmäki’ såg 
rätt kal ut därför att endast några levande grenar och 
knoppar återstod. Blomningen blev ändå fin.

Fint blommade även midsommarrosen, poppius-
rosen, Oulujokis röda harisonros, ’Aurora’, ’Kerisalo’, 
”Lauraliini”, ’Ristinummi’, ’Ruskela’ och de flesta frö-
pimpinellerna.

Av de egentliga gallicarosorna blommade ’Franz 
Liszt’, apotekarrosen och naturliga gallican(?) bäst. 
En del hade endast några blommor inne bland de nya 
skotten och sex höll ett mellanår. ’Marbelled Gallica’ 
verkade vid första anblicken vara död, men efter mid-
sommar växte det upp nya skott.

Av mossrosorna vilade sig ’Vaarala’ och ’Nuits de 
Young’ medan ’Kesäyö’ blommade normalt.

Flertalet vild- och fyndrosor stod i vacker blomning 
som för att visa ”oss kan man lita på”. ’Kempeleen Kau-
notar’, bergrosen, kanelrosen, speciellt den låga ”Viena” 
(R. majalis), ’Toukoniitty’, ’Herttoniemi’, ’Fazers Röda’ 

och tornedalsrosen var försommarens skönheter. Suc-
céer var de trogna ’John Cabot’ och ’Magnifica’.

Den varma försommaren gjorde att rosorna blom-
made rekordtidigt; den intensivaste blomningen in-
föll hos oss under midsommarveckan. Jag började re-
dan tro att under de öppna dörrarnas dag (29.6) nästan 
endast rallarrosen och stockrosen skulle längre blom-
ma. Men kyrkogårdsrosen, valamorosen, ’Leskelä’ och 
R. glauca ’Nova’, ’Viggo’, Rosa Mundi och lite sjangse-
rade ’Onni’ samt alltid säkra blommaren ’Patela’ rädda-
de situationen någorlunda.

Summa summarum blev rossommaren riktigt bra, 
trots att tron lite började vackla under våren. Den var-
ma och lämpligt fuktiga sommaren som fått de nya 
skotten att frodas förebådar åter en mäktig blomning 
under nästa sommar.

Åter en gång önskas alla soliga höstdagar!
Lauri Korpijaakko

Översättning Rainer Svartström

Ordförandens spalt 

Kuva/foto Lauri Simonen

R	
osdoftande höst 
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H      	        uhtikuussa aloitin kesän Kiinasta, Pekin-
gistä. Kiertomatkaan mahtui kulttuurikohteita, 

kasvitieteellisiä puutarhoja ja Luoyangin pionifestivaa-
lit. Tulikin nähtyä kolme isoa (3-6 ha) pionipuutarhaa. 
Pionit ovat puupioneja ja niiden lehdistä saadaan myös 
hyvänmakuista teetä. Näin paljon kukkivia magnolioita, 
kirsikoita, hedelmäpuita sekä ruusuista Rosa xanthinaa 
lajikkeineen. Kasvitieteellisissä puutarhoissa huomasi 
taas kerran latinalaisten nimien verrattoman hyödyn. 

Puheenjohtaja Lauri Korpijaakko kertoo ruusujen 
kukinnasta ja selviytymisestä oikukkaassa keväässä. 
Ruusujen kevätleikkaukset olivat työläät. Jopa kestävinä 
pidetyistä rugosoista monet palelluttivat Korpijaakon 
mukaan kaikki vanhat versonsa mm. ’Martin Frobisher’, 
’Carmen’, ’Ritausma’, Pappilan Neito, ’Moje Hammar-
berg’ ja ”Matias”. Kaiken kaikkiaan ruusukesästä tuli 
hänen mukaansa silti hyvä. Lämmin ja sopivan kostea 
kesä uusiutuneine versoineen lupaa taas vahvaa kukin-
taa tulevalle vuodelle.

Pirjo Raution kirjoitus perustuu hänen kansainväli-
sessä konferenssissa Sangerhausenissa pitämään esi-
telmään (13th International Heritage Rose Conference 
June 19 - 24, 2013 Sangerhausen, Germany). Keski- ja 
Etelä-Euroopassa tavalliset arat historialliset ruusut ei-
vät menesty Suomen ankarassa ilmastossa. Pirjo Rauti-
on mukaan parhaimmin täällä selviävät pimpinella-, ru-
gosa- ja ranskanruusut sekä jotkut alba-, kesädamas-
kon- ja sammalruusut. Kirjoituksesta saa vinkkejä kuvi-
na innostamaan.

Arja Martikainen kirjoittaa ruusuharrastajan miettei-
tä pohjoisissa oloissa, Rovaniemi ja VI kasvillisuusvyö-
hyke.  Tällä hetkellä heidän pihallaan kasvaa 21 lajia/la-
jiketta. Ruusut edustavat luonnon-, kirkon-, kartano-, 
harisonin-, pimpinella- ja tarhakurtturuusuja. Arja Mar-
tikaiselle valamonruusu tuo lämpimiä muistoja. Hei-
dän valamonruusunsa on lähtöisin Savosta, Virtasalmen 
kunnan Valkeamäen lakkautetun kyläkoulun pihalta, jo-
ka oli samalla hänen mummolansa. 

On mielenkiintoista lukea yksittäisten kasvien histo-
riaa, liittymistä sukuihin ja paikallishistoriaan. 

Inger Kullberg kirjoittaa kesäretkestään Ruotsissa. 
Näissäkin kohteissa on mukana historiaa, paikallisvä-
riä. Sofiero ja kruununprinsessa Margaretan Blomster-
gata säväyttävät. Sofiero valittiin vuonna 2010 Euroo-
pan kauneimmaksi puistoksi. 

Göteborgin rosarion ruusukokelmia pidetään Inger 
Kullbergin mukaan yhtenä Euroopan parhaista. Siellä 
kukkii joka kesä 1500 ruusulajia. Vanhanajan ruusut on 
kerätty sekaistutukseksi lehtosalvian ja mirrinmintun 
kanssa. Ruusukokoelmassa on länsiruotsalaisia ruusuja, 
jotka kuuluvat suojeluohjelmaan (POM).  Osa suoma-
laisista löytöruususuista on myös nähtävillä.  

Ruususeuralaiset ovat saaneet vuosien mittaan nä-
kyvyyttä eri medioissa. Yksittäisten ruusuharrastajien 
työpanos kotipaikkakunnallaan ja -pihallaan antaa iloa 
itselle ja intoa monelle uudelle harrastajalle. 

Oivaltamisen iloa ja onnistumisen odotusta kaikille.

Eila Palojärvi
Päätoimittaja

Toimittajan pöydältä

Rosa xanthina sp. Kuva/foto  Eila Palojärvi
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I      			  april började jag min sommar i Peking. Run-
dresan innehöll kulturplatser, botaniska trädgår-

dar och pionfestivalen i Luoyang. Jag såg också tre sto-
ra (3-6 ha) pionträdgårdar. Pionerna är buskpioner och 
av deras blad gör man också ett smakligt te. Jag såg 
många blommande magnolior, körsbär, fruktträd samt 
rosen Rosa xanthina och sorter av den. I de botaniska 
trädgårdarna insåg jag ännu en gång nyttan av vetens-
kapliga namn.

Ordförande Lauri Korpijaakko berättar om rosor-
nas blomning samt hur de klarat den nyckfulla våren. 
Rosornas beskärning var arbetssam. Också på de ru-
gosor som anses hållbara hade enligt Korpijaakko  alla 
gamla grenar frusit  bl.a. ’Martin Frobisher’, ’Carmen’, 
’Ritausma’, Pappilan Neito, ’Moje Hammarberg’ och 
”Matias”. Men trots allt blev rosensommaren enligt 
honom ändå bra. Den varma sommaren med lämplig 
fukt gav förnyade skott som lovar igen en kraftig blom-
ning för nästa år.

Pirjo Rautios artikel handlar om hennes föredrag 
på den internationella konferensen i Sangerhausen 
(13th International Heritage Rose Conference June 19-
24, 2013 Sangerhausen, Germany) De i Central- och 
Syd-Europa känsliga vanliga historiska rosorna klarar 
sig inte i Finlands stränga klimat. Enligt Pirjo Rautio 
är det pimpinell-, rugosa- och gallicarosor samt någon 
alba, sommardamascener- och mossrosor som klarar 
sig bäst. Artikeln bilder väcker intresse.

Arja Martikainen skriver om rosenhobby i Rova-
niemi och växtzon VI.  Just nu växer det 21 arter/sorter 

Från redaktörsbordet

på deras gård. Rosorna finns från olika grupper såsom 
vild-, kyrkogårds-, centifolia-, pimpinell och rugosaro-
sor. Valamorosen ger Arja Martikainen varma minnen. 
Deras valamoros är hemma från Virtasalmi kommun i 
Savolax från den numera nerlagda byskolan i Valkea-
mäki, som på samma gång var hennes mormors ställe.

Det är intressant att läsa om enskilda växters his-
toria, hur de hänger ihop med släkten och den loka-
la historien.

Inger Kullberg skriver om sin sommarresa till Sve-
rige. Dessa platser har också en historia med lokalfärg. 
Sofiero och kronprinsessan Margaretas blomstergata 
väcker uppmärksamhet.  Sofiero valdes år 2010 till Eu-
ropas vackraste park.

Inger Kullberg anser att Rosensamlingen i Göte-
borgs rosarium är en av Europas vackraste.  Där blom-
mar varje sommar 1500 sorters rosor.  De gammal-
dags rosorna är planterade tillsammans med stäppsal-
via och kantnepeta. I rosensamlingen finns rosor från 
Västra Sverige s, som hör till POM-projektet. Några 
finska fyndrosor finns och att beskåda. 

Medlemmar i rosensällskapet har varit synliga i oli-
ka medier. Den enskilda rosenodlarens arbetsinsats i 
hemkommunen eller på den egna gården ger glädje 
och motivation åt många nya hobbyutövare. 

 Inspirations glädje och lyckade försök åt alla.

Eila Palojärvi
Huvudredaktör

Översättning Inger Kullberg

Rosa xanthina. Kuva/foto Eila Palojärvi

’Lac Majeau’. Kuva/foto Eila Palojärvi
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HISTORIALLISET RUUSUT 
SUOMESSA

Teksti ja kuvat Pirjo Rautio

HISTORISKA ROSOR I FINLAND
Text och bild av Pirjo Rautio, översättning Andrea Standertskjöld-Nordenstam

Suomen historiallisista ruusuista tiedetään taimisto-
luetteloista vasta 1840-luvulta lähtien. 1800-luvulla ruu-
suja kasvatettiin usein ruukuissa sisällä. 

Keski- ja Etelä-Euroopassa tavalliset arat historialli-
set ruusut eivät menesty Suomen ankarassa ilmastossa. 
Olen yli 20 vuotta tietoisesti kokeillut ruusujen kestä-
vyyttä Etelä-Suomessa. Suurin osa hankkimistani ruu-
suista osoittautui liian aroiksi ja kuoli nopeasti.

Parhaimmin täällä selviävät pimpinella-, rugosa- 
ja ranskanruusut sekä jotkut alba-, kesädamaskon- ja 
sammalruusut. Mieluimmin kasvatamme ruusut oma-
juurisina: jos kasvien yläosa paleltuu, niin ruusu voi vie-
lä uudistua juuriensa ansiosta. Vartetut ruusut istutetaan 
syvälle, juurenniska 15–20 cm maan pinnan alapuolelle. 

Finlands historiska rosor omnämns i plantskolekata-
logerna först från början av 1840-talet. På 1800-ta-
let odlades rosorna oftast inomhus i krukor. Mellan- 
och Syd- Europas vanliga, men känsliga historiska 
rosor klarar sig inte i Finlands stränga klimat. Jag har 
i över 20 år medvetet försökt pröva rosornas hållbar-
het i södra Finland. De flesta av rosorna, som jag in-
förskaffat har visat sig vara alltför känsliga och de dog 
snabbt.

Här klarar sig pimpinella-, rugosa- och gallicaro-
sorna bäst och dessutom klarar sig några alba-, da-
mascener- och centifoliarosor. Vi odlar hellre rotäk-
ta rosor: då kan rosen ännu förnya sig tack vare sina 
rötter. Ympade rosor skall planteras djupt, ympnings-
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Suomessa kiinnostus ruusuihin lisääntyi 1980-luvul-
la. Suomen Ruususeura perustettiin v. 1989. Siitä lähti-
en on etsitty vanhoissa puutarhoissa ja puistoissa säily-
neitä ruusuja. 

Vanhoista puutarhoista on löytynyt yllättävän paljon 
ruusuja. Ne ovat kestävimpiä vanhoja ruusuja, sillä ne 
ovat voineet selvitä vuosikymmeniä ilman hoitoa. Nii-
den nimet ovat usein unohtuneet. Jos näitä ruusuja ei 
ole pystytty tunnistamaan, niille on annettu uudet ni-
met, usein löytöpaikkojen mukaan.

Löytöruusut ovat useimmiten pimpinellaruusuja tai 
tarhakurtturuusuja, mutta myös joitakin kartano- ja 
ranskanruusuja on löydetty. Tavallisesti ne muodostavat 
juurivesoja, joista niitä on lisätty.

R. x francofurtana, kirkonruusu (kyrkogårdsros) (R. 
gallica x R. cinnamomea) on Suomessa aika yleinen, vaik-
ka siihen alettiin kiinnittää huomiota vasta 1980-lu-
vun loppupuolella. Ruotsissa kirkonruusuja on istutet-
tu hautausmaille, mutta Suomessa niitä on löytynyt eri-
tyisesti vanhojen kartanoiden puistoista. Sitä on kaksi 
hiukan erilaista kantaa: eteläinen ja pohjoinen tyyppi. 
DNA-analyysin mukaan pohjoinen tyyppi on lähempä-
nä metsäruusua kuin eteläinen. Se on ehkä risteytynyt 
uudestaan metsäruusun kanssa.

Kirkonruusu kasvaa 2-2,5 m korkeaksi, leveäksi pen-
saaksi, jossa on suuret tummanvihreät lehdykät. Se kuk-
kii n. kolme viikkoa heinäkuussa. Kukat ovat 7–8 cm lä-
pimitaltaan, kerrannaisia, liilanroosan värisiä. Juuriveso-
ja muodostuu paljon, joten sitä on ollut helppo levittää.

Myös kirkonruusuihin kuuluva komea Rosa gallica 
’Splendens’, valamonruusu on yleinen koko Suomessa. 
Valamonruusut ovat niin kestäviä, että ne selviävät jopa 
Pohjois-Suomessa. Suomenkielinen nimi valamonruu-
su tulee väärin ymmärretystä käännöslainasta: ranskan 
’Rose Pavot’ (”unikkoruusu”), ruotsiksi valmoros, jon-
ka suomenkieliset ovat muuntaneet tunnetun luostarin 
mukaan muotoon valamonruusu, vaikka sillä ei ole mi-
tään tekemistä ruusun kanssa.  

Voimakaskasvuinen valamonruusu kasvaa kak-
si metriä korkeaksi, pystyksi pensaaksi. Se on upea nä-
ky kukkiessaan runsaasti kesäkuun lopusta lähtien kol-
misen viikkoa. Lähes yksinkertaiset kukat ovat loistavan 
karmiininpunaiset, heteet kullankeltaiset. Päärynän-
muotoisia oranssinvärisiä kiulukoita muodostuu run-
saasti. Valamonruusua on levitetty juurivesoista puutar-
hasta toiseen.

Suomen Ruususeuran perustamisen jälkeen on kir-
jattu paljon tuntemattomia ruusuja.  Vain joitakin histo-
riallisia ruusuja on onnistuttu tunnistamaan.

stället skall vara 15–20 cm under markytan.
I Finland ökade intresset för rosor under 1980-ta-

let. Finska Rosensällskapet rf grundades år 1989. Se-
dan dess har man letat efter rosor som bevarats i 
gamla trädgårdar och parker.

I gamla trädgårdar har man hittat överraskande 
många rosor. De hör till de tåligaste gamla rosorna, 
för de har kunnat klara sig i årtionden utan vård. De-
ras namn är ofta bortglömda. Om man inte har lyck-
ats identifiera de här rosorna, har man gett dem nya 
namn, ofta på basen av var de har vuxit.

Fyndrosorna är oftast pimpinellarosor eller rugo-
sarosor, men också en del moss- och gallicarosor har 
hittats. Vanligen har de bildat rotskott och har på det 
sättet förökat sig.

R. x francofurtana, kyrkogårdsros (kirkonruusu) (R. 
gallica x R. cinnamomea) är ganska vanlig i Finland, 
trots att man började intressera sig för den först i slu-
tet av 1980-talet. I Sverige har man planterat kyrko-
gårdsrosor på begravningsplatser, men i Finland har 
man hittat dem framförallt i parkerna på gamla herr-
gårdar. Det finns två något olika stammar: en sydlig 
och en nordlig typ. Enligt DNA-analys är den nordli-
ga mer besläktad med kanelrosen än vad den sydliga 
är. Den har kanske korsat sig på nytt med kanelrosen.

Kyrkogårdsrosen blir en 2–2,5 m hög, bred buske, 
som har stora mörkgröna fria småblad. Den blommar 
ca tre veckor i juli. Blommorna är 7–8 cm i genom-
skärning, dubbla och lilarosa till färgen. Den bildar 
mycket rotskott så den sprider sig lätt.

Till kyrkogårdsrosorna hör också den ståtliga Rosa 
gallica ’Splendens’, vallmorosen, som är allmän i hela 
Finland. Vallmorosorna är så härdiga att de klarar sig 
t.o.m. i norra Finland. Det finska namnet ”valamon-
ruusu”, kommer sig av en felaktig översättning av det 
franska ’Rose Pavot’ (”vallmoros”), som de finsksprå-
kiga har ändrat så att den fått namnet efter det kända 
klostret Valamo, fastän klostret inte har något att gö-
ra med rosen.

Den kraftigt växande vallmorosen blir en två me-
ter hög, upprätt växande buske. Den är en ståtlig syn 
när den blommar rikligt i slutet av juni och tre veck-
or framåt. De nästan enkla blommorna är lysande 
karminröda, ståndarna är guldgula. Det bildas rikligt 
med päronformade orangefärgade nypon. Vallmoro-
sen har spritt sig via rotskott från trädgård till träd-
gård.

Efter det att Finska Rosensällskapet har grundats 
har man börjat föra bok på ett flertal okända rosor. 
Endast ett fåtal historiska rosor har man lyckats iden-
tifiera. 
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’Minette’, mustialanruusu
Vibert, Ranska 1819.
Se on yleinen Etelä- ja Keski-Suomessa, mutta myös 
Ruotsissa vanhoissa puutarhoissa. Keski-Euroopassa 
’Minette’ on harvinainen. 

Suomalaiset pitivät ruusua suomalaisena ja ruot-
salaiset ruotsalaisena kuten nimi R. x suionum, svear-
nas ros osoittaa. Se on saanut suomalaisen nimensä 
mustialanruusu, koska sen taimia myytiin 1900-luvun 
alussa Mustialan maatalousoppilaitoksen taimitarhas-
sa.

Vasta 1980-luvun puolivälissä ruotsalaiset kasvitie-
teilijät tunnistivat ruusun Sangerhausenin ruusutar-
hassa. Jalostaja Vibert luokitteli ruusun centifoliaksi, 
mutta Suomessa sitä pidetään neidonruusuna.

’Minette’ kasvaa n. 1 metrin korkuiseksi pensaaksi, 
joka muodostaa runsaasti juurivesoja, joista sitä on le-
vitetty. Lehdet ovat vaaleanvihreät, kiiltävähköt ja leh-
dykät pyöreäkärkiset. ’Minette’ kukkii pitkään heinä-
kuussa. Viehättävät kukat ovat keskikokoisia, kerran-
naisia, vaaleanpunaisia, tuoksuvia. Sateisella säällä nu-
put mätänevät. Suuria oranssinvärisiä kiulukoita muo-
dostuu jossain määrin.

   
’Blush Damask’, kesädamaskonruusu
Viljelyssä ainakin jo v. 1759. Mahdollisesti kesädamas-
konruusun ja ranskanruusun risteymä.

Ruusua on löydetty monin paikoin Etelä-Suomesta. 
Kyseessä on sama lajike, jolle on löytöpaikkojen mu-
kaan annettu nimiä ’Tähtitorninkatu’, ’Kotka’, ’Järven-
pää’… Sitä on pidetty kartanoruusuna. 

Rentokasvuinen ’Blush Damask’ muodostaa run-
saasti juurivesoja. Kukka on litteä, 8 cm leveä, erittäin 
kerrannainen, usein nelijakoinen, keskeltä vaaleanpu-
nainen, reunoilta vaalea, voimakkaasti tuoksuva. Kuk-

’Minette’, mustialaros
Vibert, Frankrike 1819.
Rosen är allmän i södra och mellersta Finland, men 
den finns också i Sverige i gamla trädgårdar. I Mellan-
Europa är ’Minette’ ovanlig.

Finländarna anser att rosen är finsk och svenskar-
na anser att den är svensk vilket namnet R. x suionum, 
svearnas ros påvisar. Den har fått sitt namn mustiala-
ros, då man sålde rosenplantor i Mustiala lantbruks-
skolas plantskola i början av 1900-talet.

Först i medlet av 1980-talet identifierade svenska 
biologer rosen i Sangerhausens rosengård Förädlaren 
Vibert klassificerade rosen till en centifolia, men i Fin-
land anser man att den är en Alba-ros.

’Minette’ blir ca 1 m hög buske, som bildar rikligt 
med rotskott, genom vilka rosen sprider sig. Bladen 
är ljust gröna, glansiga och de fria småbladens top-
par är rundade . ’Minette’ blommar länge i juli. De för-
tjusande blommorna är medelstora, dubbla, ljusröda 
och doftande. I regnigt väder ruttnar knopparna. Stora 
orangefärgade nypon bildas i någon mån.

  
’Blush Damask’, damascenaros
Har odlats åtminstone sedan 1759. Det är möjligt att 
rosen är en korsning mellan en  damascenaros och en 
gallicaros.

Rosen har hittats på flere platser i södra Finland. 
Det är fråga om samma ros, som uppkallats efter plat-
serna där den hittats, ’Tähtitorninkatu’ (Observatorie-
gatan), ’Kotka’, ’Järvenpää’ (Träskända)... Man har an-
sett den vara en herrgårdsros. Den kraftigt växande 
’Blush Damask’ bildar rikligt med rotskott. Blomman 
är flat, 8 cm bred, tätt fylld ofta fyrdelad, ljus i kanter-
na, kraftigt doftande. Om man gnider på de behårade 
knölarna på blombasen, på nyponen och på foderbla-

’Minette’, mustialanruusu, mustialaros ’Blush Damask’, kesädamaskonruusu, damascenaros
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kaperän, kiulukan ja verholehtien nystykarvoituksesta 
lähtee hierottaessa pihkamainen tuoksu. 

Suurin osa löydetyistä vanhoista ruusuista on edel-
leen tunnistamatta, joten niillä on suomenkieliset nimet.

’Pikkala’ (centifolia x gallica)?
’Pikkala’ muistuttaa ranskan- ja kartanoruusun ristey-
mää ’Soleil Brillant’, ’Hypathia’, joka on jalostettu en-
nen vuotta 1790 Alankomaissa.

Ruusu on löydetty ensin Pikkalan kartanosta, jonka 
mukaan se on nimetty, myöhemmin eri puolilta Ete-
lä-Suomea. Siinä on sekä kartanoruusun että ranskan-
ruusun piirteitä. 

’Pikkala’ muodostaa paljon juurivesoja ja kukkii 
melko myöhään, heinäkuun puolivälissä. Kerrannai-
nen, voimakkaasti tuoksuva kukka on aluksi pallomai-
nen, aniliininpunainen ja siinä on vaaleaa marmoroin-
tia ja keltaiset heteet. Päärynämäisiä kiulukoita muo-
dostuu runsaasti.

’Iitin Tiltu’
Mahdollisesti harvinainen ranskan- ja kurtturuusun 
risteymä.

Se on nimetty löytöpaikan mukaan. Pensas kasvaa 
komeaksi 1,5–2 m korkeaksi, leveäksi pensaaksi. Hei-
näkuussa avautuvat upeat suuret yksinkertaiset kar-
miininpunaiset kukat. Rugosaperimän ansiosta kukkia 
saattaa avautua myös syksyllä. Kiulukoita muodostuu 
jonkin verran.

 

den avges en kådaktig doft. 
En stor del av de funna gamla rosorna är fortfarande 

oidentifierade och har därför endast finskspråkiga namn.

’Pikkala’ (centifolia x gallica)?
’Pikkala’ påminner om en korsning mellan gallica- och 
centifolia, ’Soleil Brillant’, ’Hypathia’, som är förädlade 
före år 1790 i Nederländerna.

Rosen hittades först på Pikkala gård, som gett nam-
net åt den. Senare har den hittats på olika ställen i söd-
ra Finland. Hos rosen ser man både centifolia och gal-
lica drag.

’Pikkala’ bildar rikligt med rotskott och blommar 
rätt sent, i medlet av juli. Den dubbla, kraftigt doftande 
blomman är till att börja med rund, anilinröd med ljus 
marmorering och gula ståndare. Det bildas rikligt med 
päronformade nypon. 

’Iitin Tiltu’
Det är möjligt att det är en sällsynt korsning mellan 
gallicaros och rugosa.  

Rosen är uppkallad efter fyndplatsen. Busken blir 
ståtlig 1,5–2 m hög och bred. I juli öppnar sig de stora 
enkla karminröda blommorna. Tack vare rugosa släkt-
skapet händer det att rosen blommar på nytt på hös-
ten. En del nypon bildas.  

’Pikkala’ (centifolia x gallica)? ’Iitin Tiltu’
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’Olkkala’
Se löytyi vanhalta ratapenkalta Olkkalan kartanon 
alueelta Etelä-Suomesta. DNA-tutkimuksen mukaan 
se on lähellä valamonruusua. ’Olkkala’ on voimakas-
kasvuinen, yli 2 m korkea, erittäin paljon juurivesoja 
muodostava pensas, joka kukkii noin neljä viikkoa ke-
sä-heinäkuussa. Keskikokoinen kukka on yksinker-
tainen vaaleanpunainen, valkokeskustainen. Syksyl-
lä pyöreähköt punaiset kiulukat ja keltainen ruskavä-
ri koristavat pensasta.

’Iilampi’
Matala, noin 80 cm korkea ranskanruusu, jonka tum-
mat lehdet ovat nahkamaiset. Vaaleanpunaiset pallo-
maiset nuput avautuvat heinäkuun alussa. Kukat ovat 
erittäin kerrannaiset, keskiosa vaaleanpunainen, vaa-
leampi rosetti, reunat vaaleat, vaalenee vanhetessaan 
hennon vaaleanpunaiseksi. 

’Olkkala’
Rosen hittades längs den gamla banvallen vid Olk-

kala gårds område i södra Finland. Enligt DNA-un-
dersökningen är den nära besläktad med vallmorosen. 
’Olkkala’ är kraftigt växande, över 2 m hög. Det är en 
buske, som bildar rikligt med rotskott och blommar ca 
4 veckor i juni–juli. Blomman är av medelstort format 
och enkelt ljusröd med vit mitt. På hösten bildas runda 
röda nypon och en gul höstfärg pryder busken. 

’Iilampi’
En låg, ca 80 cm hög gallicaros, vars mörka blad är lä-
derartade. De ljusröda bollformade knopparna öppnar 
sig i början av juli. Blommorna är tätt fyllda, mittde-
len är ljusröd, med en ljusare rosett, kanterna är ljusa-
re och blir med åldern ljuvt ljusröda.

’Toukoniitty’ (Majängen)’Herttoniemi’ (Hertonäs)

’Iilampi’’Olkkala’
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’Herttoniemi’
Tämä blandaruusu löytyi Herttoniemen kartanon alu-
eelta Helsingistä. Se on voimakaskasvuinen, 1,5 met-
riä korkea pensas. Tuoksuva kukka on keskikokoinen, 
puolikerrannainen, vaaleanpunainen, reunoiltaan vaa-
leampi. Se on koristeellinen myös syksyllä loistavan 
keltaisen ruskavärinsä ansiosta. Punaiset pienehköt 
kiulukat ovat litteänpyöreitä.

’Toukoniitty’
Löydetty Toukoniityn puistosta Helsingistä. Se on pa-
ri metriä korkea, pystykasvuinen pensas. Heinäkuussa 
avautuvat lähes yksinkertaiset vaaleanpunaiset kukat, 
joissa on joitakin valkoisia raitoja. Syksyllä voidaan 
ihailla sen loistavaa oranssinpunaista ruskaväriä ja pie-
niä litteänpyöreitä kiulukoita.

Pimpinellaruusut

Suomessa on säilynyt poikkeuksellisen paljon erittäin 
talvenkestäviä pimpinellaruusuja. Ne ovat helppohoi-
toisia, vaatimattomia maan laadun suhteen ja niitä on 
helppo levittää juurivesojen avulla. Pimpinellaruusut 
kukkivat Suomessa kesäkuussa, aikaisina vuosina jo 
toukokuun lopussa.

Keski-Euroopassa pimpinellaruusujen suosio lop-
pui ennen 1800-luvun puoltaväliä, kun toistuvasti 
kukkivat ruusut tulivat markkinoille ja tuotteliaimmat 
jalostajat Robert Brown ja Robert Austin eivät enää 
jatkaneet työtään. Vasta 1850-luvulla Venäjällä tsaa-
rin hovipuutarhuri Karl-August Freundlich alkoi jalos-
taa pimpinellaruusuja Pietarin lähellä Tsarkoje Selossa. 
Suomi kuului näihin aikoihin Venäjään, joten osa Suo-
messa kasvavista tarhapimpinellaruusuista on luulta-
vasti peräisin lähellä sijaitsevasta Pietarista.

Ainakin juhannusruusua ja joitakin tarhapimpinel-
laruusuja on viljelty Suomessa jo 1800-luvulla. Juhan-
nusruusu on yleinen koko maassa. Vaaleanpunakuk-
kaisia lajikkeita on löydetty Etelä- ja Keski-Suomes-
ta vanhojen kartanoiden ja pappiloiden puutarhoissa, 
mutta myös maalaistalojen pihoista.

Pimpinellaruusuja on vaikea tunnistaa, koska van-
hoissa taimistoluetteloissa ei ole kuvauksia eikä kuvia. 
Ne on nimetty uudestaan löytöpaikan mukaan. Esitte-
len joitakin viljelyn arvoisia pimpinellaruusuja.

’Herttoniemi’ (Hertonäs)
Den här blandarosen hittades på Hertonäs gårds 

marker i Helsingfors. Det är en kraftigt växande, 1.5 
m hög buske. Den doftande blomman är medelstor, 
halvfylld, ljusröd, ljusare vid kanterna. Den är dekora-
tiv också på hösten tack vare sin lysande gula höstfärg. 
De röda små nyponen är plattrunda.

’Toukoniitty’ (Majängen)
Rosen hittades på Majängen i Gumtäkt i Helsingfors. 
Den är en ett par meter hög buske med upprättväx-
ande grenar. I juli öppnas de näst intill enkla ljusröda 
blommorna, som har några vita ränder. På hösten kan 
man beundra rosens lysande orangeröda höstfärg och 
små plattrunda nypon.                  

Pimpinellarosorna

Det har bevarats ovanligt många ytterst vinterhärdiga 
pimpinellarosor i Finland. De är lättskötta, anspråkslö-
sa vad beträffar marken där de växer och de sprider sig 
lätt via rotskott. Pimpinellarosorna blommar i Finland i 
juni, under tidiga år redan i slutet av maj.

I Mellan-Europa upphörde pimpinellarosornas po-
pularitet innan medlet av 1800-talet, när de ständigt 
blommande rosorna kom ut på marknaden och de 
mest produktiva förädlarna Robert Brown och Robert 
Austin inte längre fortsatte med sina arbeten. Först 
under 1859-talet började den ryska tsarens hovträd-
gårdsmästare Karl-August Freundlich förädla pimpi-
nellarosorna nära St.Petersburg i Tsarkoje Selo. Fin-
land lydde under Ryssland på den här tiden, så en del 
av de pimpinellifoliarosorna, som växer i Finland här-
stammar troligen från det närliggande St.Petersburg.

Åtminstone midsommarrosen och några pimpi-
nellifoliarosor har odlats i Finland redan på 1800-ta-
let. Midsommarrosen är allmän i hela landet. Man har 
hittat sorter med ljusröda blommor i södra och meller-
sta Finland i gamla herrgårds- och prästgårdsträdgår-
dar, men också på gårdar på landsbygden

Pimpinellarosorna är svåra att identifiera, efter-
som det inte fanns beskrivningar eller bilder i de gamla 
plantskolekatalogerna. De har uppkallats på nytt en-
ligt fyndplatsen. Jag presenterar några pimpinellarosor 
som är värda att odlas.
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Rosa spinosissima ’Plena’, juhannusruusu
Sen alkuperä on tuntematon. Ehkä ’Plena’ on ollut 
alun perin nimeämätön lajike, joka on levinnyt ko-
ko Suomeen. Ruotsissa tunnetaan ”Finlands vita ros” 
ja englanninkielisissä luetteloissa on ”Finnish White”. 
Juhannusruusua kasvatetaan myös Ruotsissa ja Viros-
sa, mutta muissa maissa se on harvinainen tai tunte-
maton.

Juhannusruusu 1-1,5 m korkea, piikkinen, melko 
pysty pensas, joka taipuu kukkien painon alla.

Se kukkii juhannuksen aikoihin pari viikkoa. Kukat 
ovat löyhästi puolikerrannaisia, kermanvalkoisia, kes-
keltä kellertäviä, kullankeltaisia heteitä näkyy. Tuoksu 
on voimakas ja makea. 

Syksyllä lehdet värjäytyvät tumman violetin- ja vii-
ninpunaisiksi. Pyöreitä mustia kiulukoita muodostuu 
vain vähän. 

Rosa spinosissima ’Plena’, midsommarros
Rosens ursprung är okänt. ’Plena’ har kanske ur-
sprungligen varit en namnlös sort, som spritt sig i he-
la Finland. I Sverige känner man till ”Finlands vita ros” 
och i engelskspråkiga kataloger finns ”Finnish White”. 
Midsommarrosen odlas också i Sverige och i Estland, 
men i andra länder är den sällsynt eller okänd. 

Midsommarrosen är en 1–1,5 hög, taggig, rätt upp-
rättväxande buske, vars grenar böjer sig av blommor-
nas tyngd.

Rosen blommar kring midsommar under ett par 
veckor. Blommorna är lätt halvfyllda, gräddvita, gulak-
tiga i mitten, där man kan se guldgula ståndare. Dof-
ten är kraftig och söt. 

På hösten färgas bladverket mörkt violett- och vin-
rött. Det bildas endast ett fåtal svarta nypon.

Rosa spinosissima ’Plena’, juhannusruusu, midsommarros
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’Ensi’
Löytynyt Helsingistä Ensipuistosta. Se on metrin kor-
kuinen, hentohaarainen, kasvutavaltaan pyöreä pesas. 
Lehdet ovat pienet, harmahtavan vihreät. Erittäin ker-
rannaiset pienet, vain 4 cm läpimitaltaan olevat vaale-
anpunaiset kukat haalistuvat valkoisiksi. Kiulukoita ei 
muodostu. 

’Juhannusmorsian’
Kaunis löytöruusu Elimäeltä, Kaakkois-Suomesta.  Se 
kasvaa 1,5 m korkeaksi, pystykasvuiseksi pensaaksi. 
Suuri kukka on löyhästi kerrannainen, vaaleanpunai-
nen, vaaleneva, voimakkaasti tuoksuva. Isoja pyöreitä, 
ruskeanpunaisia kiulukoita muodostuu runsaasti. 

’Kerisalo’
On löydetty Joroisten Kerisalosta Itä-Suomesta. Se 
kasvaa vähitellen 2 m korkeaksi pensaaksi, jonka leh-
det ovat melko isot. ’Kerisalo’ kukkii myöhemmin kuin 
muut pimpinellaruusut, vasta heinäkuun alussa. Upe-
at kukat ovat suuria, löyhästi puolikerrannaisia, hen-
non lohenpunaisia. 

’Ensi’
Har hittats i Ensiparken i stadsdelen Eira i Helsingfors. 
Rosen är en meter hög, med ett fintförgrenat grenverk, 
som bildar en rund buske. Bladen är små, grågröna. 
Blommorna är tätt dubbla, små, endast 4 cm i genom-
skärning. De är ljusröda men bleknar och blir vita. Inga 
nypon bildas. 

’Juhannusmorsian’ (Midsommarbrud)
En vacker fyndros från Elimä i sydöstra Finland. Rosen 
är 1,5 m hög upprättväxande buske. Den stora blom-
man är halvfylld ljusröd, men ljusnar och doftar kraf-
tigt. Det bildas rikligt med brunröda nypon.

’Kerisalo’
Rosen är hittad i Kerisalo i östra Finland. Rosen blir 
så småningom en 2 m hög buske, med rätt stora blad. 
’Kerisalo’ blommar senare än övriga pimpinellarosor, 
först i början av juli. De ståtliga blommorna är stora, 
halvfyllda svagt laxröda.     

’Ensi’

’Kerisalo’ ’Juhannusmorsian’ (Midsommarbrud)
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’Papula’
On saanut nimensä Viipurissa sijaitsevasta Papulan 
kartanosta, jonne ruusun tiedetään tuodun 1860-lu-
vun alusta Pohjois-Saksasta. Aikaisemmin se tunnet-
tiin nimellä ’Staffa’. Ehkä se on alkuaan nimeämätön 
lajike.

’Papulaa’ on löydetty Etelä- ja Itä-Suomen karta-
noiden ja talojen puutarhoista. 

Se kasvaa 1-1,5 m korkeaksi, pyöreäksi pensaak-
si. Pallomaiset, vaaleanpunaiset, tuoksuvat kukat vaa-
lenevat, heteet näkyvät. Kiulukat ovat tummanviinin-
punaiset.

Samantapaisia ’Double Blush’-tyyppisiä ruusuja on 
kaikissa Pohjoismaissa ja muuallakin Euroopassa. Tun-
netuin on ehkä norjalainen ’Husmoderrose’.

’Ruskela’
Tämä kaunis pimpinellaruusu on löydetty 1990-luvun 
alussa Ruskelasta, Vihdistä, Helsingin läheltä. Myö-
hemmin sitä on löytynyt myös Vaalimaalta Kaakkois-
Suomesta ja Viipurin läheltä Karjalasta. ’Ruskela’ voi-
si siis olla peräisin Pietarista. Ruusun on myös arvel-
tu olevan ’Lady Hamilton’, mutta asiaa ei ole pystyt-
ty varmistamaan.

’Ruskela’ kasvaa 1,5 m korkeaksi pensaaksi. Leh-
det ovat suuremmat kuin juhannusruusulla ja se kuk-
kii hiukan juhannusruusua myöhemmin.

Ihastuttava kerrannainen kukka on kuppimai-
nen, myöhemmin litteä, 7 cm leveä, vaaleanpunainen, 
tuoksuva. Tummanpunaisia, hieman pitkulaisia kiulu-
koita muodostuu melko paljon.

’Papula’
Rosen har fått sitt namn från Papula herrgård i Viborg. 
Man vet att rosen hämtades dit i början av 1860-talet 
från Nord-Tyskland . Tidigare kände man igen rosen 
under namnet ’Staffa’. Rosen har kanske ursprungli-
gen varit namnlös. 

’Papula’ har hittats på herrgårdar och andra gårdar i 
södra och östra Finland. 

Rosen blir en 1–1,5 m hög rund buske. De runda, 
ljusröda doftande blommorna ljusnar. Ståndarna är 
synliga. Nyponen är mörkt vinröda.

Liknande rosor av ’Double Blush’-typ finns i alla 
nordiska länder och också på andra ställen i Europa. 
Den kändaste är kanske den norska ’Husmoderrose’.

’Ruskela’
Den här vackra pimpinellarosen har hittats i början av 
1990-talet i Ruskela, i Vihtis nära Helsingfors. Senare 
har den också hittats i Vaalimaa i sydöstra Finland och 
nära Viborg i Karelen. ’Ruskela’ kan kanske härstam-
ma från St. Petersburg. Man har också antagit att rosen 
kunde vara ’Lady Hamilton’, men man har inte kun-
nat bevisa det.

’Ruskela’ blir en 1,5 m hög buske. Bladen är större 
än midsommarrosens och den blommar något senare 
än midsommarrosen.

Den förtjusande dubbla blomman är koppformad, 
senare flat, 7 cm bred, ljusröd doftande. Det bildas rätt 
mycket mörkröda, något långsträckta nypon.

’Papula’ ’Ruskela’
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’Poppius’, suviruusu
R. pendulina? x pimpinellifolia (R. x reversa ), Ruotsi 
1850.

Ruusun syntytapaa tai alkuperää ei tunneta. Ruot-
sin maanviljelysakatemian koeaseman johtaja Carl 
Stenberg nimesi ruusun esimiehensä suomalaissyntyi-
sen Gabriel Poppiuksen mukaan.

’Poppius’ kasvaa leveäksi, 2 m korkeaksi, vähäpiik-
kiseksi, kaarevaoksaiseksi pensaaksi, joka levittäytyy 
ympäristöönsä juurivesoillaan. 

’Poppius’ kukkii runsaasti juhannuksen tienoilla, 
hiukan myöhemmin kuin juhannusruusu. Pienehköt 
kukat ovat vaaleanpunaisia, maljamaisia, löyhästi ker-
rannaisia, miedosti tuoksuvia. Pyöreitä, punaruskeita 
kiulukoita muodostuu runsaasti.

’Poppius’, sommarros
R. pendulina? x pimpinellifolia (R. x reversa ), Sverige 
1850.

Man känner inte till hur och var rosen kommit till. 
Sveriges Lantbrukssakademis provodlings direktör 
Carl Stenberg uppkallade rosen efter sin förman, den 
Finlands födda Gabriel Poppius.

’Poppius’ växer till en 2m hög bågformigt växande 
buske med ett fåtal taggar. Busken sprider sig i sin om-
givning via rotskott.

’Poppius’ blommar rikligt i midsommartid, något 
senare än midsommarrosen. De små blommorna är 
ljusröda, skålformade, halvfyllda, svagt doftande. Det 
bildas rikligt med brunröda runda nypon.

’Poppius’, suviruusu, sommarros
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Tarhakurtturuusut

Vaikka kurtturuusu tuotiin Eurooppaan jo 1700-luvun 
lopussa, jalostus alkoi vasta 1860-luvulla Pietarissa Ve-
näjällä. 

Noin 1870 Pietarin tiedeakatemian kasvitieteellisen 
puutarhan johtaja Eduard Regel toi markkinoille purp-
puranpunaisen ruusun ’Tsaritsa Severa’, ’Kaiserin des 
Nordens’ (R. davurica x jokin tarhakurtturuusu). Pieta-
rilainen Regel & Kesselringin taimitarha toi taimia myös 
Suomeen, jossa ruusu sai myös suomenkielisen nimen 
’Pohjolan Kuningatar’. 

Tämä ruusu on säilynyt vanhoissa puutarhoissa Poh-
jois-Suomeen asti. ’Kaiserin des Nordens’ on siro pen-
sas, jonka pienet vaaleat lehdykät ovat teräväkärkiset. 
Pienehköt kukat ovat kerrannaisia, tumman purppu-
ranpunaisia. Jälkikukinta vähäistä eikä kiulukoita yleen-
sä muodostu. 

Rosa x majorugosa, (R. majalis x R. rugosa), pietarinruu-
su, jota on löydetty eri puolilta Suomea, voisi ehkä myös 
olla Regelin jalostama, vaikka ruusun alkuperästä ei ole 
tietoa. 

Pietarinruususta kasvaa vähitellen komea, yli 2 m 
korkea, kaarevaoksainen pensas, joka muodostaa run-
saasti juurivesoja. Runsas kukinta alkaa kesäkuun lopus-
sa. Kukka on melko suuri violetinpunainen, vaaleneva. 
Syksyllä pietarinruusu huomataan voimakkaan orans-
sinpunaisen ruskavärinsä ansiosta. Väriloistoa lisäävät 
punaiset, litteänpyöreät kiulukat.

Tarhakurtturuusuilla on paljon hyviä ominaisuuksia: 
ne ovat kauniita, terveitä, tuoksuvia, kestäviä, helppo-
hoitoisia, pitkään kukkivia, niillä on keltainen ruskaväri 
ja koristeelliset isot syötävät kiulukat ja niitä on helppo 
lisätä juurivesoista. Kaikesta huolimatta kaikki eivät pidä 
tarhakurtturuusuista. Ne eivät taida olla kovin suosittu-
ja Keski-Euroopassa.

Suomessa kasvatetaan useita vanhoja kestäviä rans-
kalaisia tarhakurtturuusuja kuten

•	 ’Blanc Double de Coubert’, Cochet-Cochet, 
Ranska 1892

•	 ’Belle Poitevine’, Charles Bruant, Ranska 1894
•	 ‘Souvenir de Philémon Cochet’, Ranska 1899
•	 ‘Roseraie de l’Haÿ’, Cochet-Cochet, Ranska 1901.

Saksassa kurtturuusut risteytettiin usein arkojen ruusu-
jen, mm. teehybridien kanssa, joten ne eivät ole kestä-
neet pohjoisessa:

•	 ’Conrad Ferdinand Meyer’, Dr. Müller, Saksa 
1899

•	 ’Dr. Eckener’, Berger, Saksa 1928
Kestävyytensä takia tarhakurtturuusuja on säilynyt van-
hoissa puutarhoissa. Koska niitä ei ole pystytty tunnista-
maan, niille on annettu uudet nimet. 

Rugosarosor

Trots att rugosarosorna kom till Europa redan på 
1700-talet, påbörjades förädlingen av dem först på 
1860-talet i St Petersburg i Ryssland.

St Petersburgs vetenskapsakademis botaniska träd-
gårds chef Eduard Regel kom ungefär år 1870 ut på 
marknaden med en purpurröd ros ’Tsaritsa Severa’, 
’Kaiserin des Nordens’ (R. davurica x någon rugosaros).  
Plantskolan Regel & Kesselring i St. Peterburg sålde ro-
sor också till Finland, där rosen fick ett finskt namn ’Po-
hjolan Kuningatar’. 

Den här rosen har bevarats i gamla trädgårdar ända 
upp till norra Finland. ’Kaiserin des Nordens’  är en sir-
lig buske, vars små ljusa fria småblad är spetsformade. 
De rätt små blommorna är dubbla, mörkt purpurröda. 
Remonteringen är blygsam och i allmänhet bildas inga 
nypon.

Rosa x majorugosa, (R. majalis x R. rugosa), pietarinruu-
su, (petersburgsrosen) som har hittats på olika ställen i 
Finland kunde kanske också vara en ros som Regel har 
förädlat fastän man inte känner till dess ursprung. 

Petersburgsrosen blir så småningom en ståtlig, över 
2 m hög buske med bågformigt växande grenar. Rosen 
bildar rikligt med rotskott. Den rikliga blomningen bör-
jar i slutet av juni. Blomman är rätt stor rödviolett, som 
ljusnar. På hösten känner man igen rosen p.g.a. dess 
starkt orangefärgade höstfärg. Färgprakten ökar genom 
de röda flatrunda nyponen.

Rugosarosorna har många goda egenskaper: de är 
vackra, friska, doftande, tåliga, lättskötta, de blommar 
länge, de har en gul höstfärg och dekorativa stora ätba-
ra nypon och de är lätta att föröka via rotskott. Trots detta 
gillar alla inte rugosarosor. De torde inte vara alltför po-
pulära i Mellan-Europa.

I Finland odlar man flere tåliga franska rugosarosor 
såsom

•	 ’Blanc Double de Coubert’, Cochet-Cochet, 
Frankrike 1892

•	 ’Belle Poitevine’, Charles Bruant, Frankrike 1894
•	 ‘Souvenir de Philémon Cochet’, Frankrike 1899
•	 ‘Roseraie de l’Haÿ’, Cochet-Cochet Frankrike 

1901.
I Tyskland korsade man ofta rugosarosor med känsliga 
rosor, bl.a. med tehybrider, de har alltså inte klarat sig 
i norr:

•	 ’Conrad Ferdinand Meyer’, Dr. Müller, Tyskland 
1899

•	 ’Dr. Eckener’, Berger, Tyskland 1928
Tack vare sin härdighet har rugosarosorna funnits kvar i 
gamla trädgårdar. Eftersom man inte har lyckats identi-
fiera dem har man gett dem nya namn.
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’Ristinummi’ (R. spinosissima x rugosa? ) 
Harvinainen kestävien ruusujen risteymä, joka saattai-
si olla peräisin Venäjältä. Se löytyi 1990-luvun alussa 
Ristinummen asemalta Järvenpäästä Etelä-Suomesta. 

’Ristinummi on roteva, 2,5 m korkea, pysty, terve 
pensas. Yksinkertaiset isot kukat ovat vaaleanpunaiset, 
keskeltä kellertävät. Pyöreitä punaisia kiulukoita muo-
dostuu melko paljon. 

Pimpinellaruusuperimän ansiosta tiilen- tai viinin-
punainen ruskaväri ja rugosaperimän johdosta mah-
dollisesti joitakin kukkia vielä syksyllä. 

’Katri Vala’ 
Kaunis löytöruusu Katri Valan puistosta Helsingistä. 
Noin 2 m korkea, leveä pensas, joka muodostaa erit-
täin paljon juurivesoja. Suurehko kukka on kerrannai-
nen, violetinpunainen, voimakkaasti tuoksuva. Kiulu-
koita muodostuu vain vähän.

’Martta’
Löydetty Oulusta. Matalakasvuinen, juurivesoja muo-
dostava pensas, joka kukkii jo kesäkuun puolivälissä. 
Kukka puolikerrannainen, violetinpunainen. Litteän-
pyöreitä kiulukoita muodostuu runsaasti.

’Ristinummi’ (R. spinosissima x rugosa?) 
En sällsynt korsning av härdiga rosor, som kanske här-
stammar från Ryssland. Man hittade den på 1990-ta-
let vid Ristinummi station i Järvenpää i södra Finland. 

’Ristinummi’ är en kraftig 2,5 m hög, upprätt, frisk 
buske. De enkla stora blommorna är ljusröda, gulakti-
ga i mitten. Det bildas rätt mycket röda nypon. 

Arvet från Pimpinellerosen är den tegel- eller vin-
röda höstfärgen och arvet från rugosarosen är möjli-
gen några blommor på hösten. 

’Katri Vala’
En vacker fyndros i Katri Valas park i stadsdelen Berg-
häll i Helsingfors. Rosen är en 2 m hög, bred buske, 
som bildar ytterst rikligt med rotskott. Den rätt stora 
blomman är dubbel, violettröd med kraftig doft. Det 
bildas endast ett fåtal nypon.

’Martta’
Har hittats i Uleåborg. Det är en lågväxt ros, som 
bildar rotskott och blommar i medlet av juni. 
Blomman är halvfylld, rödviolett. Det bildas rikligt 
med flatrunda nypon.

’Ristinummi’ (R. spinosissima x rugosa? ) 

’Martta’ ’Katri Vala’ 
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Neuvoksenruusu, R. x spaethiana 
(R. palustris x R. rugosa) ja 
neuvoksettarenruusu, 
R. x spaethiana ’Spek’s Improved’
Ruusuja on säilynyt vanhoissa puutarhoissa. Niitä on 
aikaisemmin käytetty perusrunkoina ja varsinaisten 
ruusujen kuoltua ne ovat säilyneet. Ne ovat 1,5–1,8 m 
korkeita pensaita, lehdykät ovat kapeita, harmaanvih-
reitä. Neuvoksenruusun kukat ovat melko suuria, yk-
sinkertaisia, roosanvärisiä. Neuvoksettarenruusun ku-
kat ovat puolikerrannaiset, vaaleanpunaiset.

Neuvoksenruusu, (Rådetsros) R. x spaethiana 
(R. palustris x R. rugosa) och
Neuvoksettarenruusu (Rådinnansros), 
R. x spaethiana ’Spek’s Improved’
Rosorna har bevarats i gamla trädgårdar. De har tidi-
gare använts som grundstrammar och då den egent-
liga rosen dött har de klarat sig. De är 1,5–1,8m höga 
buskar, de fria småbladen är smala och grågröna. Neu-
voksenrosens blommor är rätt stora, enkla, rosafärga-
de. Neuvoksettarens är halvfyllda, ljusröda.

Neuvoksenruusu, (Rådetsros)
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Pappilan Neito 
Löytynyt Pohjois-Suomesta Piippolan Leskelän kyläs-
tä, jossa sitä kasvoi pihoilla ja pappilan puutarhassa. Se 
kasvaa 1,5 m korkeaksi pensaaksi. Kukat ovat puoli-
kerrannaisia, puhtaan valkoisia, tuoksuvia. Suuria kiu-
lukoita muodostuu runsaasti koristamaan ruskankel-
taista pensasta syksyllä.

Suomessa ei ole pelkästään tyydytty kasvattamaan 
vanhoja historiallisia ruusuja, vaan on jalostettu myös 
pohjoiseen ilmastoon sopivia, kestäviä lajikkeita. Jalos-
tajaryhmä Joy, Kahila & Kangaspunta on tuonut viime 
vuosina markkinoille monta upeaa ruusua:

•	 tarhapimpinellaruusu ’Tove Jansson’, 
•	 tarhakurtturuusut ’Sointu’ ja ’Sävel’,
•	 puistoruusut ’Ilo’, ’Loiste’ ja ’Lumo’.

Itse olen risteyttänyt eniten suosikkejani ranskanruu-
suja. Suosiota ovat saaneet mm. ’Asta’, ’Auli, ’Char-
les Baudelaire’, ’Merveille’. Taimistoista on saatavana 
myös joitakin damaskon-, tarhakurttu- ja tarhapimpi-
nellaruusujani.

Lisätietoja on kotisivuillani (www.simolanrosario.com) 
ja Suomen Ruususeuran sivuilla (www.ruususeura.fi)

Pappilan Neito (Prästgårdsfröken)
Rosen har hittats i norra Finland i Piippola i Leskelä by, 
där den växte på gårdar och i prästgårdarnas trädgår-
dar. Den blir en 1,5m hög buske. Blommorna är halv-
fyllda, rent vita, doftande. Det bildas rikligt med sto-
ra nypon som pryder den brungula busken på hösten.

I Finland har man inte enbart nöjt sig med att odla 
gamla historiska rosor, utan man har förädlat hållba-
ra rosor som också lämpar sig för odling i det nordliga 
klimatet. Förädlingsteamet Joy, Kahila & Kangaspun-
ta har under de senaste åren kommit ut på marknaden 
med flere ståtliga rosor:

•	 pimpinellafoliarosen ’Tove Jansson’, 
•	 rugosarosorna ’Sointu’ och ’Sävel’,
•	 moderna buskrosorna  ’Ilo’, ’Loiste’ och ’Lumo’.

Jag har själv mest korsat mina favoriter gallicarosor-
na. Popularitet har också fått bl.a. ’Asta’, ’Auli, ’Char-
les Baudelaire’, ’Merveille’. I plantskolorna finns ock-
så en del av mina damascenarosor, rugosa- och Pim-
pinellifolia-rosor.

Mer information får man på min hemsida (www.simolan-
rosario.com) och på Finska Rosensällskapets sida (www.
ruususeura.fi)

Pappilan Neito (Prästgårdsfröken)
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Ruusuharrastelua 
Rovaniemellä
Teksti ja kuvat: Arja Martikainen

Rosor som hobby i Rovaniemi
Text och bilder: Arja Martikainen, översättning Andrea Standertskjöld-Nordenstam

Kuva/bild 1. 
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Jäädessämme pois työelämästä muutimme v. 2006 
Kemijärveltä (VII kasvillisuusvyöhyke) Rovaniemel-
le (VI kasvillisuusvyöhyke). Edellisen kotimme piha-
piiri oli aika tavallinen omakotitalon piha; pieni kasvi-
maa, puita, isohkot perennapenkkialueet, syreenipen-
sasrivistö suojaamassa pohjoistuulilta ja muita pensai-
ta, joista ruusupensaita neljänlaisia. Mukaamme ruu-
suista otimme vain juurivesoja valamonruususta (Ro-
sa ’Splendens’) ja punalehtiruususta (Rosa glauca), joka 
on yksi lempiruusuistani. 

 Suunnitellessamme uuden kotimme pihauudis-
tusta ajattelimme perennapenkkien sijaan hankkia 
vain pensaita–niin pensaita, mutta emme silloin tien-
neet, että tulemme ajautumaan ruusujen maailmaan. 
Pihassa ennestään kasvoi tornionlaaksonruusu (Ro-
sa ’Tornedal’). Pihamyllerryksessä pensas jouduttiin 
kaivamaan pois, eikä se minua surettanut yhtään. Sa-
maa ruusua meillä oli Kemijärven kodissamme, mutta 
ruusuruosteen vuoksi en halunnut enää sitä lajia mu-
kaamme Rovaniemelle. Parin vuoden kuluttua kuiten-
kin poiskaivetun pensaan lähistöltä nousi taimia, jot-
ka on sitten annettu kasvaa. Sitä vastoin toinen pihas-

Efter att ha lämnat arbetslivet bakom oss flyttade vi år 
2006 från Kemijärvi (zon VII) till Rovaniemi (zon VI). 
Området kring vårt tidigare hem var ett ganska typiskt 
egnahems område: en liten köksträdgård, träd, ganska 
stora perennarabatter, en rad syrener, som skydd mot 
nordanvinden och andra buskar av vilka det fanns fy-
ra olika sorters rosor. Av rosorna tog vi endast med rot-
skott från valamorosen  (Rosa ’Splendens’) och dag-
grosen (Rosa glauca), som är en av mina favorit rosor.

När vi planerade förnyandet av området kring vårt 
nya hem tänkte vi endast skaffa olika buskar i stäl-
let för en perennarabatt – ja buskar, men vi visste inte 
då att vi skulle landa i rosornas värld. På gården väx-
te från tidigare tornedalsrosen (Rosa  ’Tornedal’). När 
gårdsplanen grävdes upp blev vi tvungna att gräva upp 
busken, men jag sörjde inte alls över det. Vi hade haft 
samma ros i vårt hem i Kemijärvi, men p.g.a. rosenros-
ten ville jag inte längre ha den med mig till Rovanie-
mi. Efter ett par år växte det i alla fall plantor i närheten 
av platsen där vi grävt upp busken. Vi lät dem sedan 
växa. Däremot har en annan rosenbuske, som fanns 
på gården visat sig vara en riktig drömros. Namnet på 

Kuva/bild 2. 
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sa ennestään ollut ruusupensas on osoittautunut oi-
keaksi unelmaruusuksi. Nimeä tälle valkeakukkaiselle 
ruusulle ei edellinen omistaja muistanut. Hän oli saa-
nut ruusun Ruotsissa asuvilta sukulaisiltaan. Toden-
näköisesti se on joku harisoninruusu, muistuttaa Rosa 
’Nilsiä’, mutta pihamme nilsinruusulla on vaaleammat 
lehdet. Kukinta on varsin runsasta (kuva 1), ja juuri-
vesoja nousee jaettavaksi asti. Syysväritys on tumman-
punainen. 

Valamonruusu on minulle lämpimiä muistoja tuova 
”perinneruusu”, siksi Kemijärveltä mukaan ottamam-
me juurivesat saivat mielestämme suojaisimmat pai-
kat. Ruusu on lähtöisin Savosta, Virtasalmen kunnan 
Valkeamäen lakkautetun kyläkoulun pihalta. Se oli äi-
tini lapsuus- ja nuoruusvuosien kotipaikka, siis mum-
molani. Sisareni miehineen toi sieltä juurivesoja Ro-
vaniemelle 60-luvun alussa, ja niistä pensaista on läh-
töisin oma valamonruusumme. Keväisin siitä joutuu 
poistamaan muutaman kuivuneen oksankärjen. Kor-
keutta ruusulla on jo yli kaksi metriä. Olemme sitoneet 
sitä takanaan olevaan alppikärhön kehikkoon (kuva 2).         

Toinen ”perinneruusu”, jonka olemme istuttaneet 
pihaamme, on juhannusruusu ´Plena´. Isäni lapsuu-
denkoti oli Sallassa, alueella, joka Petsamon, Kuusa-
mon itäosien ja Karjalan ohella jouduttiin luovutta-

den här vitblommande rosen har den tidigare ägaren 
glömt. Hon hade fått den av en släkting som bodde i 
Sverige. Det är förmodligen någon ur Harisonii-Grup-
pen. Den påminner om Rosa ´Nilsiä´, men vår ’Nilsiä’ 
har ljusare blad. Blomningen är rätt riklig (bild 1) och 
rotskotten är rikligt delbara. Höstfärgen är mörkröd.

Valamorosen är en ”gammaldags ros” som ger mig 
varma minnen. Därför fick de rotskott som vi tog med 
oss från Kemijärvi en växtplats, som enligt vår åsikt var 
mest skyddad. Rosen härstammar från Savolax, från 
den indragna Valkeamäkis byskolas gård i Virtasal-
mi kommun. Det var hembygden för min mor i hen-
nes barn- och ungdom, alltså min mormors ställe. Min 
syster och hennes man hämtade rotskott därifrån till 
Rovaniemi i början av 60-talet och från dem härstam-
mar våra egna valamorosor. På våren får man kapa 
några torra grenspetsar. Rosen är över två meter hög. 
Vi har bundit upp den i en ställning för klematis, som 
står bakom den (bild 2).

En annan ”gammaldags ros ”, som vi har planterat 
på vår gård är R. pimpinellifolia ’Plena’ (midsommar-
ros). Min far var hemma från Salla, från ett område, 
som liksom Petsamo, Kuusamos östra delar och Kare-
len måste överlåtas åt Sovjetunionen. Min far fick för-
sta gången sedan kriget, som 82 årig, besöka sin före 

Kuva/bild 3. 
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maan Neuvostoliitolle. Isäni pääsi 82-vuotiaana käy-
mään ensi kerran sotien jälkeen entisellä kotiseudul-
laan v. 1992. Jo seuraavana vuonna hän teki toisen 
matkan rajan taakse, ja nyt oli mukana hänen lapsiaan 
perheineen. Käynti Sallatuntureiden juurella sijaitse-
vassa Vanhassa Sallassa oli kesämme kohokohta. Ko-
ko entinen Sallan kirkonkylä oli ja on varmaan edel-
leenkin heinäpeltona. Vain siellä täällä näkyvät rauniot 
muistuttivat entisestä kirkonkylästä. Isämme lapsuu-
denkodista oli jäljellä pätkiä kivijalasta ja juhannus-
ruusuja, jotka elokuisella käynnillämme olivat tietys-
ti jo kukkineet. Alkujaan ruusupensaita oli ollut kol-
me. Isäni vanhemmat olivat hankkineet ne Harvia-
lasta 30-luvun alkupuolella. Sisareni ja kälyni kaivoi-
vat juhannusruusun juurivesoja käyttäen apunaan te-
rävää kivensyrjää ja kepakkoa. Seuraavana päivänä ne 
istutettiin Rovaniemelle isäni kodin pihamaalle. Näistä 
pensaista olemme saaneet omat juhannusruusumme.

Jos Vanhassa Sallassa juhannusruusu olikin jo yli 50 
vuotta hoitamattomana jatkanut lajiaan, niin samaa sit-
keyttä osoittivat ritarinkannuksetkin tien toisella puolel-
la, missä käyntimme aikana entisestä sairaalasta muis-
tuttavat rauniot olivat peittyneinä siniseen ritarinkan-
nusmereen.                                                                                                                                 

detta hembygd år 1992. Redan följande år gjorde han 
en ny resa över gränsen och nu följde hans barn med 
familjer med. Besöket vid roten av Salla fjäll i Gam-
la Salla var höjdpunkten på vår resa. Hela Salla kyrk-
by var då och är säkert fortfarande en höåker. Endast 
här och där syntes ruiner, som påminde om den gam-
la kyrkbyn. Av vår fars barndomshem återstod delar av 
en stenfot och en midsommarros, som då vi var där i 
augusti så klart redan hade blommat. Ursprungligen 
hade det funnits tre rosenbuskar. Min fars föräldrar ha-
de skaffat dem från Harviala i början av 30-talet. Min 
syster och svåger grävde upp rotskott med hjälp av en 
vasskantad sten och en pinne. Följande dag plantera-
des de på min fars gårdsplan i Rovaniemi. Från de här 
rosenbuskarna härstammar vår egen midsommarros .

Om midsommarrosen i Gamla Salla hade överlevt 
i över 50 år utan skötsel så uppvisade riddarsporrana 
samma seghet på andra sidan vägen där vi under vårt 
besök kunde se ruinerna av ett gammalt sjukhus, som 
var täckta av ett blått hav av riddarsporrar.

Min svåger gav oss lyckorosen (Rosa ’Onni’). Det är 
klart att lyckorosen bör ingå i trädgården hos en ro-
senentusiast från Rovaniemi. Den har ju hittats i Rova-
niemi för ca. 60 år sedan.

Kuva/bild 4. 
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Kuva/bild 5. 
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Kälyni lahjoitti meille onnenruusun (Rosa ’Onni’). 
Tottahan toki onnenruusun tulee kuulua rovanieme-
läisten ruusuharrastelijoiden pihoille, onhan se noin 
60 vuotta sitten löydetty Rovaniemeltä.  

Pihauudistuksen jälkeen seuraavana keväänä me-
nimme paikalliselle puutarhalle kasviostoksille. Saim-
me hakemamme, mutta ostimme myös suunnitelmas-
tamme poiketen kukassa olevan karjalanruusupen-
saan (Rosa acicularis). Ruusuhan on Pohjois-Karjalan 
maakuntakukka, ja se muistuttaa meitä vuosista, jotka 
asuimme Enon kunnan Uimaharjussa. Siellä poikam-
me ovat ottaneet ensiaskeleensa. Karjalanruusu aloit-
taa kukintansa ensimmäisenä pihamme ruusuista. Sil-
lä on myös väririkkain ruskaväritys (kuva 3). 

Pihassamme ei ollut yhtään kaipaamaamme havu-
puuta, joten suuntasimme ostosmatkalle Tornionlaak-
son Taimitarhalle. Sopiva havupuu löydettiin ja mu-
kaan tuli myös perennoja.  Lähtiessämme vilkaisin tai-
mitarhan ruusuosastolle. Silmiini osui erään pienen 
ruusupensaan ainoa, hyvin tummanpunainen kukka, 
joka suorastaan kutsui luokseen. Nyt tämä pensas, ’To-
ve Jansson’, on ollut meillä kolme kesää ja viihtyy erit-
täin hyvin, kukkiakin on enemmän kuin yksi (kuva 4)! 

Efter gårdsrenoveringen åkte vi följande vår till 
den lokala trädgården för att köpa plantor. Vi fick vad 
vi letade efter, men vi köpte oplanerat en blomman-
de finnros (Rosa acicularis). Rosen är Norra Karelens 
landskapsblomma och den påminner oss om åren då 
vi bodde i Eno kommun i Uimaharju. Där har våra poj-
kar tagit sina första steg. Finnrosen är den som blom-
mar först bland våra rosor. Den har också den gran-
naste höstfärgen (bild 3).

Det fanns inga efterlängtade barrträd på vår gård så 
vi åkte iväg till plantskolan i Tornedalen (Torniolaak-
son Taimitarha). Vi hittade ett lämpligt barrträd och 
dessutom fick vi med oss perenner. Innan vi åkte iväg 
tog jag mig en titt på rosenavdelningen. Jag råkade se 
en liten rosenbuskes enda, mycket mörkröda blom-
ma, som kallade på mig. Nu har den här busken ’Tove 
Jansson’ varit hos oss tre somrar och trivs utmärkt och 
har flere än en blomma (bild 4)!

Efter den här rosen har våra färder till plantskolor 
framförallt varit färder för att köpa rosor, men det blir 
alltid något annat köp också. Från Torniolaakson Tai-
mitarha har vi bl.a. köpt rosor med kanadensiskt ur-
sprung ’Charles Albanel’, samt de ryska rosorna ’Mi-

Kuva/bild 6. 
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Tämän ruusun jälkeen matkat taimitarhoille ovat ol-
leet nimenomaan ruusujen hankintamatkoja, mutta 
tuleehan sieltä aina muutakin ostettua. Tornionlaak-
son Taimitarhalta on tuotu mm. kanadalaista alkupe-
rää oleva ’Charles Albanel’ sekä venäläiset ruusut ’Mi-
ra’ ja ’Tuija’ (kuvat 5, 6), joiden alkuperä on Pohjois-Ve-
näjältä, Kirovskin kasvitieteelliseltä puutarhalta.                                                                                                 

Toinen taimitarha, jossa olemme piipahtaneet 
usein, on Oulujoen Taimisto. Poikamme aikoinaan läh-
tivät opiskelemaan Tampereelle, saivat sieltä työpaik-
kansa ja perustivat perheensä. Koska lastemme käyn-
nit Rovaniemelle sijoittuvat heidän loma-aikoihin-
sa, käymme me vastaavasti heidän luonaan keväisin 
ja syksyisin. Viime vuosina tulomatkalla kotiin olem-
me ajaneet Muhoksen ja siellä sijaitsevan Oulujoen 
Taimiston kautta. Käynti taimistolla katkaisee muka-
vasti pitkää matkaamme, ja ruusuostoksiakin on tehty. 
Esim. viime kesänä lähti mukaamme ’Nova’  ja ’Risti-
nummi’, joihin ihastuimme käytyämme Hanna ja Lau-
ri Korpijaakon ”avoimilla ovilla”. Nyt tietysti odotam-
me kesää nähdäksemme, kotiutuvatko nämä uusim-
mat ruusumme napapiirin ilmastoon.                                                              

Yksi Oulujoen Taimistosta lähtöisin oleva ruusum-
me on Rugosa-ryhmään kuuluva Rosa ’Roselina’, jos-

ra’ och ’Tuija’ (bilderna 5,6), vars ursprung finns i Norra 
Ryssland i Kirovsk botaniska trädgård.

En annan plantskola där vi ofta gör en avstickare är 
Oulunjoen Taimisto. Våra söner började studera i Tam-
merfors och fick arbete där och bildade familj. Efter-
som våra barns färder till Rovaniemi skedde under de-
ras semester, besöker vi dem under vår och höst. Un-
der de senare åren har vi på hemresan kört via Muhos 
och Oulunjoen Taimitarha. Besöket på plantskolan är 
ett välkommet avbrott på den långa resan och det har 
också lett till rosenuppköp. Senaste vår fick vi t.ex. med 
oss ’Nova’ och ’Ristinummi’, som vi blev förtjusta i ef-
ter ett besök på Hanna och Lauri Korpijaakko på De 
”öppna trädgårdarnas dag”  Nu väntar vi naturligtvis 
på sommaren för att få se hur våra nyaste rosor anpas-
sar sig till polarcirkelns klimat.

En av de rosor, som vi hämtat från Oulunjoen Tai-
misto är Rosa ’Roselina’ som tillhör Rugosa-Gruppen. 
Den vill jag berätta litet mera om. Busken är mycket 
taggig. Den är lågväxande, senaste sommar var den ca. 
70 cm hög och ca. 160 cm bred. Blommorna är enk-
la och ljusröda. År 2011 började den blomma 7.7 och 
blommade ända till slutet av september, alltså tills köl-
den kom. År 2012 var sommaren ca. två veckor senare 

Kuva/bild 7. 
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ta haluan kertoa enemmän. Pensas on erittäin piikikäs. 
Se on matalakasvuinen, korkeutta viime kesänä oli n. 
70 cm ja leveyttä n. 160 cm. Kukat ovat yksinkertai-
sia ja vaaleanpunaisia. Vuonna 2011 se aloitti kukin-
tansa 7.7. ja kukki syyskuun loppuun eli pakkasiin asti. 
Vuonna 2012 kesä oli edellisvuotta noin kaksi viikkoa 
myöhässä, ja ’Roselina’ aloitti kukintansa vasta 23.7., 
mutta sitten kukkia ja nuppuja riitti pitkälle syksyyn 
(kuva 7). Tietysti valoa ja lämpöä loppusyksyllä ei ollut 
tarpeeksi nuppujen avautumiseen, mutta kaunis pu-
nainen väri säilyi lokakuun 16:nteen päivään asti, jol-
loin ensilumi tuli ja peitti ruusun. Keväisin on jouduttu 
poistamaan muutama paleltunut oksa.  

Tornionlaakson Taimitarhan Pirjo ja Axel Kroschel 
ja Oulujoen Taimiston Matti Kulju tekevät kiitettävää 
työtä, että meille Pohjois-Suomen pihoihinkin löytyy 
muiden kasvien lisäksi myös kestäviä pensasruusuja; 
vanhoista tutuista lajikkeista houkutteleviin uutuuk-
siin. Varmasti muistakin pohjoisen taimitarhoista niitä 
löytyy, mutta meillä ei ole niistä kokemusta.  

Tällä hetkellä pihassamme on 21 lajia/lajiket-
ta. Ruusumme edustavat luonnon-, kirkon-, karta-
no-, harisonin-, pimpinella- ja tarhakurtturuusuja. Ei-
hän se määrällisesti ole paljon edes rovaniemeläispi-

än föregående år och ’Roselina’ började blomma först 
den 23.7. Sedan blommade den och hade knoppar 
långt in på hösten (bild 7). Naturligtvis räckte inte lju-
set och värmen till för att knopparna skulle öppna sig, 
men den vackra röda färgen höll i sig ända till den 16 
oktober då den första snön täckte rosen. På våren har 
vi fått ta bort några frusna grenar.

Torniolaakson Taimitarhas Pirjo och Axel Kroschel 
och Oulujoen Taimistos Matti Kulju gör ett berömvärt 
arbete så att vi i Norra Finland förutom andra växter 
hittar härdiga buskrosor; allt från gamla bekanta sor-
ter till frestande nyheter. Man hittar dem säkert i an-
dra nordliga plantskolor, men vi har inte erfarenhet av 
dem. 

För närvarande har vi 21 arter/sorter. Våra rosor re-
presenterar vilda-, Francofurtana- , moss-, harisonii-, 
pimpinella- och Rugosarosor. Antalsmässigt är det in-
te mycket ens med Rovaniemi gårdsplansmått mätt. 
Vi besökte senaste sommar en vacker trädgård där det 
fanns över 30 olika rosenbuskar. I stadens parker hit-
tar man sorter, som säkert skulle klara sig på vår gårds-
plan. Våra nuvarande rosenbuskar torde räcka för oss – 
nå ’Louise Bugnet’ har vi drömt om i ett par års tid och 
vi har fått lov av Forststyrelsen att ta ett rotskott från 

Kuva/bild 8. 
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’Roselina’
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hoihin verrattuna. Vierailimme viime kesänä kauniis-
sa puutarhassa, jossa oli yli 30 erilaista ruusupensasta. 
Kaupungin puistoista löytyy lajikkeita, jotka varmas-
ti pihassammekin menestyisivät. Nykyiset ruusupen-
saamme riittänevät - no ’Louise Bugnet’ on ollut jo pa-
ri vuotta haaveissa, ja olemme saaneet Metsähallituk-
selta luvan ottaa juurivesan Luoston alueella kasvavas-
ta vähän poikkeavasta metsäruususta.

Ei meidän aloittelijoiden ruusunkasvatus ole ai-
na ollut ”ruusuilla tanssimista”. Kemijärvellä ruos-
te kiusasi tornionlaaksonruusua ja jänikset järsivät ju-
hannusruusua. Yhtenä kesänä nähtyäni jäniksenpoi-
kasen juhannusruusun kimpussa sanoin, että taas se 
tuolla on syömässä, johon kuuloetäisyydellä silloi-
nen 5-vuotias pojantyttäremme sanoi: ”Ei se tiedä, et-
tei niitä saa syödä.” Lauseesta on tullut meille ”lentä-
vä lause”, milloin minkin eläinkunnan ei-toivotuis-
ta vierailuista. Rovaniemellä alkuvuosina ihmettelim-
me tippuvia nuppuja, valamonruusuissa möngertäviä 
vihreitä matoja ja pieniä mustia koppakuoriaisen nä-
köisiä otuksia ´Kempeleen Kaunottaressa´. Oman pi-
han ötökät- kirjan (kirj. Leena ja Heikki Luoto) ja suu-
rennuslasin kanssa olemme tutustuneet ruusupensai-

en ros som växer på ett område i Luosto och som är en 
litet annorlunda majalis (kanelros).

Odlandet av rosor har inte alltid varit ”en dans på 
rosor” för oss nybörjare. I Kemijärvi plågade rosten tor-
nedalsrosorna och hararna åt midsommarrosorna. En 
sommar då jag såg en harunge angripa midsommarro-
sen sade jag att där är den igen och äter. Min då 5-åri-
ga sondotter som hörde mig svarade ”den vet inte 
att den inte får äta dem”. Den här meningen har bli-
vit ett ”stående citat ” hos oss, när det gäller ovälkom-
na besök av olika representanter för djurriket. I Rova-
niemi undrade vi under de första åren varför knoppar-
na föll ner, på valamorosen krälade gröna maskar och 
små svarta skalbaggar fanns på ’Kempeleen Kauno-
tar’. Med hjälp av boken ”Oman pihan ötökät” (skri-
ven av Leena och Heikki Luoto) och ett förstorings-
glas har vi bekantat oss med djurlivet bland våra rosor. 
Vi har hittat hjälp att utrota skadegörarna med hjälp av 
facklitteratur och från nätet. Hararna har trots allt va-
rit de som retat oss mest genom sin skadegörelse. De 
gnagar t.o.m. på dvärgbergstallens färskaste årsskott. 
Jag har planterat små lökväxter vid roten på rosenbus-
karna, eftersom jag tycker om dem, men det gör tyvärr 

’Williams’ Double Yellow’
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demme eläinkuntaan. Tuholaisten torjuntaan olemme 
löytäneet apua alan kirjoista ja netistä. Kuitenkin pi-
hamme raivostuttavimmat tuholaiset ovat olleet jänik-
set. Ne järsivät jopa kääpiövuorimäntyjen tuoreimpia 
vuosikasvaimia. Olen istuttanut ruusupensaiden juu-
rille pieniä sipulikasveja, koska pidän niistä, mutta va-
litettavasti niistä jäniksetkin pitävät. Idänsinililjat saa-
vat sentään olla niiltä rauhassa. Kaikki ruusupensaat 
on talveksi ympäröity kanaverkoilla (kuva 8). Kyllä sii-
nä monta kertaa on unohtunut lapsenlapsemme viisa-
us: eivät ne tiedä ettei niitä saa syödä!

Mielenkiintoista on ollut uppoutua pensasruusujen 
historiaan, lajeihin ja ruusuharrastajien kokemuksiin 
kautta maan. Erityisesti minua kiinnostaa, mistä ruu-
sut ovat saaneet nimensä esim. pihassamme kasvavat 
teresanruusu ja viljaminkeltaruusu. 

Keväällä ja alkukesällä taas moni aamu alkaa kier-
roksella puutarhassa. Silloin on meillä vuoden valoisin 
aika ja näyttää siltä, että kasvit kasvavat ”ihan silmissä”.

också hararna. Rysk blåstjärna får i alla fall vara ifred 
för dem. Alla rosenbuskar är skyddade av hönsnät un-
der vintern (bild 8). Vi har nog flere gånger glömt barn-
barnets visdomsord: de vet inte att de inte får äta dem!

Det har varit intressant att fördjupa sig i buskrosor-
nas historia, i arterna och rosenentusiasternas erfaren-
heter runt om  i landet. Jag är seciellt intresserad av va-
rifrån rosorna har fått sina namn, t.ex. teresarosen och 
’Williams Double Yellow’, som växer i vår trädgård.

På våren och försommaren inleds morgonen med 
en tur i trädgården. Då har vi årets ljusaste tid och det 
ser ut som om växterna växer ”så det syns”.

’Tove Jansson’
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Punalehtiruusu, Rosa glauca.

’Ristinummi’
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Rosupplevelser i Sverige
Text och foto Inger Kullberg

Ruusuelämyksiä Ruotsista 
Teksti ja valokuvat Inger Kullberg, käännös suomeksi Eila Palojärvi

’Parkdirektor Riggers’
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Den finlandssvenska trädgårdsföreningen Blomster-
odlingens vänner i Finland rf. fyllde 90 år den 9 mars. 
En aktningsvärd ålder för en förening. Det har vi firat 
med en fest, utgivning av en bok samt en resa till Sve-
rige.  Jag vill berätta om två fina trädgårdar som vi be-
sökte under resan.

Trädgårdsföreningen i Göteborg
Det var Henric von Norrman som år 1840 återvände 
till Göteborg från en utlandsvistelse och ville skapa 
en trädgård enligt förebilder i England och Tyskland.  
Staden upplät mark och borgerskapet tecknade ak-
tier för att finansiera trädgården. Marken som arkitek-
ter och trädgårdsmästare gav sig i kast med bestod av 
kärr- och sumpmark.  Så småningom uppstod ett hav 
av grönska i stadens hjärta. Man byggde också växthus 
och paviljonger. En omfattande frö och växthandel be-
drevs av plantskolan som kom att bli en av de främ-
sta i landet. Trädgård, samvaro och rekreation är mot-
to för trädgården.  Fortsättningsvis ordnas växtmark-
nader, parkvandringar och seminarier. Idag är den mer 
än 170-åriga parken en av Europas mest välbevarade 
1800-talsparker. 

Rosariet i parken har sedan mitt rosenintresse star-
tade i början av 1990-talet varit mitt favoritrosarium. 
Så räknas det också inneha en av Europas främsta ro-

Suomenruotsalainen puutarhayhdistys Blomsterodlin-
gens vänner i Finland rf. täytti 90 vuotta maaliskuun yh-
deksäntenä päivänä. Kunnioitettava ikä yhdelle yhdis-
tykselle.  Syntymäpäivää on vietetty juhlimalla, julkai-
semalla teos ja matkustamalla Ruotsiin. Haluan kertoa 
matkalla nähdyistä kahdesta hienosta puutarhasta. 

Göteborgin puutarhayhdistys
Henric von Norrman palasi vuonna 1840 Götebor-

giin ulkomaanvierailultaan ja halusi perustaa puutar-
han englantilaisten ja saksalaisten esikuvien mukai-
sesti. Kaupunki luovutti maata ja porvaristo osoitti 
kiinnostusta puutarhan rahoitukseen. Alue, johon ark-
kitehdit ja puutarhurit kävivät käsiksi, oli suota ja rä-
mettä. Vähitellen syntyi vihreä saareke kaupungin sy-
dämeen. Rakennettiin myös kasvihuone ja paviljonke-
ja. Puiston taimitarhassa harjoitettiin laajaa siemen- ja 
taimikauppaa. Liikkeestä tuli sitten yksi Ruotsin huo-
mattavimmista kyseisen alan kaupoista. Puutarha, yh-
dessäolo ja virkistäytyminen ovat puutarhan motto-
na.  Tietenkin järjestettiin taimimyyntiä, puistokävelyjä 
ja seminaareja. Nykyisin yli 170-vuotias puisto on yk-
si Euroopan parhaiten säilyneitä 1800-luvun puistoja.

Puiston Rosario on ruusuinnostuksestani 1990-lu-
vun alkupuolelta lähtien ollut suosikkirosariumini. Sen 
ruusukokelmia pidetään yhtenä Euroopan parhaista. 

’Parkdirektor Riggers’’Alchymist’
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’Valdemar’
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sensamlingar. År 1987 startades Rosariet med en do-
nation av kyrkoherde Göte Haglunds donation av ro-
sor.  Nu blommar där 1500 sorters rosor varje sommar 
i. Rosariet är uppdelat i tre delar, de moderna rosor-
na är sorterade efter grupper i rosovalen. De gammal-
dagsrosorna har samlats i Rosparken i samplantering-
ar med stäppsalvia och nepeta. I Rosarkivet finns väst-
svenska rosor som ingår i ett bevarandeprojekt (POM). 
En del av våra finska fyndrosor finns också att beskåda.

Rosariet sköts ekologiskt.  Småfåglar är utmärkta 
att hjälpa till med att hålla efter ohyra., som belöning 
har de fått inbjudande holkar att bosätta sig i.

Tyvärr var det en verklig ovädersdag med regn och 
blåst när jag besökte Rosariet. Rosbilder med regn-
droppar på blir alltid vackra så det var ju en tröst i blö-
tan.  Klätterrosorna beundrade jag mycket eftersom vi 
inte kan odla så många olika sorter i vårt land. 

Öppethållningstider alla dagar 7.00–20.00. 

Rosario aloitti vuonna 1987 kirkkoherra  Göte Haglun-
din ruusulahjoitusten turvin. Nyt siellä kukkii joka ke-
sä 1500 ruusulajia. Rosario on jaettu kolmeen osaan, 
modernit ruusut on ryhmitelty ruusuovaaliin. Vanhan-
ajan ruusut on kerätty Ruusupuistossa sekaistutuksek-
si lehtosalvian ja mirrinmintun kanssa. Ruusukokoel-
massa on länsiruotsalaisia ruusuja, jotka kuuluvat suo-
jeluohjelmaan (POM).  Osa suomalaisista löytöruusu-
suista on myös nähtävillä.  

Rosariota hoidetaan ekologisesti. Pikkulinnut ovat 
erinomainen apu torjumaan kasvituholaisia, kovauk-
seksi ne ovat saaneet houkuttelevia linnunpönttöjä 
asunnoikseen. 

Valitettavsti vierailupäiväksi Rosariossa osui satei-
nen ja tuulinen sää, oikea rajuilma. Ajatus, että ruu-
sukuvista sadepisaroineen tulee aina kauniita, lohdut-
ti märkyydessä. Minua ihastuttivat varsinkin köynnös-
ruusut, koska niitä emme voi maassamme viljellä yh-
tä monia lajikkeita.

Puutarha on avoinna päivittäin 7.00–20.00.

’Gruss an Zabern’
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Sofiero
1864 köpte kronprins Oskar och hans hustru Sophia 
Skabelycke som de döpte om till Sophie-Ro och bygg-
de ett sommarslott. Sofiero ligger 5 km norr om Hel-
singborg. År 1905 fick deras sonson Gustaf Adolf och 
Margareta slottet i bröllopsgåva. Kronprinsessan Mar-
gareta var hemma från England och förde med sig ett 
stort trädgårdsintresse som också delades av hennes 
man. Tillsammans anlägger de stenpartier, planterar 
rhododendron, odlar köksväxter och gör stora bloms-
teranläggningar. På mindre än 15 år skapar de tillsam-
mans med en trädgårdsmästare en fantastisk trädgård. 

Kronprinsessan dog 1915 men kronprins, seder-
mera kung Gustav VI Adolf fortsätter troget att vistas 
sommartid på Sofiero. Speciellt ägnade han sig åt sin 
rhododendronsamling. Den planterades i en ravin och 
omfattar 5000 plantor (400 sorter).

Gustav VI Adolf testamenterade Sofiero till Helsing-
borgs stad 1973. Genom detta har allmänheten till trä-
de till denna unika park. Parken besöks årligen av ca 
170 000 besökare.

Sofiero
Vuonna 1864 osti kruununprinssi Oskar ja hänen vai-
monsa Sophia Skabelyckenin, jonka he sittemmin ris-
tivät Sophie-Ro:ksi ja rarakennuttivat kesäpalatsin. So-
fiero sijaitsee 5 km Helsinborgista pohjoiseen. Vuonna 
1905 saivat heidän pojanpoikansa Gustaf Adolf ja Mar-
gareta palatsin häälahjakseen. Kruununprinsessa Mar-
gareta oli kotoisin Englannista ja toi mukanaan laajan 
puutarhainnostuksen, jonka hän myös jakoi miehen-
sä kanssa.  Yhdessä he perustivat kivikkoryhmiä, istut-
tivat alppiruusuja, viljelivät hyötykasveja ja perustivat 
näyttäviä kukkaistutuksia. Alle viidessätoista vuodessa 
he loivat yhdessä puutarhurin kanssa fantastisen puu-
tarhan. 

Kruununprinsessa kuoli vuonna 1915, mutta kruu-
nunprinssi, sittemmin kuningas Kustaa VI Aadolf jat-
koi uskollisesti perinnettä ja vieraili kesäisin Sofieros-
sa.  Erikoisesti hän omistautui alppiruusukokoelmal-
leen, joka istutettiin laaksoon ja käsitti 5000 tainta (400 
lajiketta).

Kustaa VI Aadolf testamenttasi Sofieron vuonna 
1973 Helsingborgin kaupungille. Sen jälkeen oli ylei-
söllä pääsy tähän ainutlaatuiseen puistoon. Puistossa 
käy vuosittain noin 170 000 vierailijaa.
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’Charles Austin’

’Harlow Carr’

’Mary Rose’

’Noble Antony’
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’Crown Princess Margareta’
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Kronprinsessan Margaretas Blomstergata. 
Kronprinsessan: ”Tillfredställelsen från en skapelse 
som man varit med om från första stund är stor, det 
unnar jag många, många att erfara.”

En rekonstruktion av Blomstergatan har gjorts efter 
Kronprinsessans ursprungsförslag från år 1910. Den 
restaurerade rabatten invigdes 1993. Det är en upple-
velse att gå längs den breda gången med rabatter på 
var sida. Dessa rabatter är symmetriska, samma växter 
på var sida. Man har planterat perenner i stora mäng-
de uppblandat med sommarblommor. Dessutom väx-
er det klätterrosor längs staketen och buskrosor, både 
moderna Austinrosor och gammaldags buskrosor i ra-
batterna. Doften strömmar emot en då man flanerar 
längs gången och ögat njuter av alla färger.

Rosor har alltid funnits på Sofiero. Men marken 
var kanske inte den allra bästa. År 2000 gjordes en ny-
satsning med ny jord och nya rosor planterades. Här 
har David Austinrosen ’Crown  Princess Margareta’ 
en central plats, samt många andra väldoftande, rikt 
blommande Austinrosor.

Sofiero blev år 2010 vald till Europas vackraste park.
Parken är i princip öppen året om med lite olika öppet-
hållningstider beroende på årstid.

Kruununprinsessa Margaretan Blomstergata
Kruununprinsessa: ”Se tyydytys, jonka saa luomukses-
ta oltuaan siinä mukana alusta alkaen, on suurenmoi-
nen, soisin monien, monien pääsevän sellaisesta naut-
timaan.” 

Blomtergatan rekonstruktio tehtiin kruununprinses-
san alkuperäisen ehdotuksen 1910 mukaisesti. Restau-
roitu ryhmä vihittiin käyttöön 1993. On elämys kävel-
lä leveää käytävää, jonka molemmin puolin on kukka-
ryhmä. Ryhmät ovat symmetrisiä, käytävän molemmin 
puolin samat kasvit.  Perennoja on istutettu isoina ryh-
minä ja seassa on kesäkukkia. Sen lisäksi kasvaa köyn-
nösruusuja aidoissa ja pensasruusuja sekä moderneja 
Austinruusuja että vanhanajan pensasruusuja ryhminä. 
Tuoksu vyöryy kohti, kun kävelee hitaasti pitkin käytä-
vää ja silmät nauttivat väriloistosta. 

Sofierossa on aina ollut ruusuja. Mutta kasvualus-
ta ei ole ollut niille kaikkein paras. Vuonna 2000 teh-
tiin uusinvestointi ja vaihdettiin kasvualustat ja istutet-
tiin uudet ruusut.  David Austin ruusu ’Crown Princess 
Margareta’ on täällä keskeisellä paikalla, samoin monta 
muuta hyväntuoksuista, runsaskukkaista Austinruusua. 

Sofiero valittiin vuonna 2010 Euroopan kauneim-
maksi puistoksi. Puisto on pääsääntöisesti avoinna 
ympäri vuoden, mutta aukioloajat vaihtelevat vuodena-
jan mukaan.
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Aili Myllylän ruusupuutarha
Haastattelu Eila Palojärvi, valokuvat ja vastaukset Aili ja Jaana Myllylä

Aili Myllyläs rosenträdgård
Intervjun är gjord av Eila Palojärvi, foton tagna och svaren givna av Aili och Jaana Myllylä. 

Översättning Andrea Standertskjöld-Nordenstam.

Kävin vuosi sitten tutustumassa Aili Myllylän 
ruusupuutarhaan. Piha on viehättävä ja siitä 
saa englantilaistyyppisen vaikutelman. Tässä 
lyhyesti kohteen taustatiedot. Pihan kauneus 
välittyy parhaiten luonnossa, mutta myös 
kuvista.

För ett år sedan bekantade jag mig med 
Aili Myllyläs rosenträdgård. Gården är 
förtjusande och ger ett intryck av en 
engelsk trädgård. Här är följer en kortfattad 
bakgrundsinformation om stället. Ställets 
skönhet kommer bäst fram genom ett besök 
på platsen, men syns också på fotona. 

Puutarhaa, trädgård (Björlund, ’Ritausma’)
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Missä puutarhanne sijaitsee ja sen koko suunnilleen?
Ruusupuutarha sijaitsee Piikkiössä, 2000 m2 tontilla. 
Piha liittyy omakotitaloon ja istutukset ovat ehtineet 
kasvaa kookkaiksi.

Milloin perustitte puutarhan?
Noin vuonna 2000 innostuimme enemmän raken-
tamaan puutarhaa. Ensin huonot omenapuut saivat 
väistyä perennapenkkien tieltä. Sitten katosi pikku-
hiljaa pitkä rivi mustaherukkapensaita ja perunapelto-
kin otettiin muuhun käyttöön. Mitään sen suurempaa 
suunnittelua kuin värien sommitteluakaan puutarhas-
sa ei ole harrastettu. Uudet kasvit vain istutetaan jon-
nekin missä tuntuisi olevan tilaa.

Var finns er trådgård och ungefär hur stor är den?
Rosenträdgården finns i Pikis på en 2000 m2 tomt. 
Gården hör till ett egnahemshus och planteringarna 
har hunnit växa sig stora. 

När grundade ni trädgården?
Ungefär år 2000 blev vi mer inspirerade att anlägga 
trädgården. Först fick de dåliga äppelträden ge vika 
till förmån för perennrabatter. Sedan försvann så små-
ningom en lång rad av svarta vinbärsbuskar och ock-
så potatislandet fick ge vika för annat. Vi ägnade oss 
varken åt någon större planering eller kombinering av 
färger i trädgården. Nya växter planterades där det såg 
ut att finnas plats.

’Nuits de Young’ (Kuva/foto Eila Palojärvi)

’Vasablan’ ’Yasper’ (omia ’Red Nellyn’ siementaimia, egna ’Red Nellys’ 
fröplantor)
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Paljonko ruusuja on?
Ruusuja puutarhaan on kertynyt yli 200, ja kärhöjä on 
noin 100. Niitä on hankittu eri puutarhamyymälöistä 
ja lisäksi kärhöjä on tilattu Saksasta ja Puolasta.

Onko suosikkiruusuja tai puuttuuko joku hartaasti 
kaivattu vai riittävätkö nykyiset?
Mitään suosikkiruusua ylitse muiden on vaikea nime-
tä, ja toisaalta joukkoon mahtuu turhia hankintoja. Joi-
tain ruusuja myydään useammalla nimellä, ja niitä tuli 
alkuaikoina tietämättömyyttään ostettua, jotkut ruusut 

Hur många rosor har ni?
Vi har över 200 rosor i trädgården och ca. 100 klema-
tis. Vi har skaffat dem i olika plantskolor och dessutom 
har vi beställt klematis från Tyskland och Polen. 

Har ni några favoritrosor eller fattas det någon som ni 
längtar efter eller är det tillräckligt med de nuvarande?
Det är svårt att nämna någon favoritros framom andra 
och å andra sidan finns det onödiga inköp.
En del rosor säljs under olika namn och dem köpte vi 
i början då vi inte visste bättre. En del rosor liknar var-

‘Luostrin köynnösruusu’ (’Klostrets klägnros’, övers. anm.)

 ’Alavanhovi’
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muistuttavat muuten liikaa toisiaan. Näitä onkin pois-
tettu ja tehty tilaa levinneelle kärhöinnostukselle.

Miten hoidetaan ja tarvitsetteko apuvoimia?
Kevätsiivoukset ja -leikkuut on kaiketi suurin työ puu-
tarhassa, muuten kasvit saavat rehottaa rauhassa. 
Omia lisäyskokeiluja on tehty. ’Red Nellyn’ siemen-
taimet saivat nimensä mäyräkoiriemme ’Yasper’ ja sen 
tyttärenpojan ’Kasper’ mukaan.

andra alltför mycket. Vi har tagit bort de här och gett 
plats åt det växande klematisintresset. 

Hur sköter ni trädgården och har ni behov av hjälp?
Vårstädningen och klippningen är det störta arbetet 
i trädgården. I övrigt får växterna frodas i fred. Vi har 
gjort några egna förökningsexperiment. ’Red Nellys’ 
fröplantor har fått sina namn efter våra taxar ’Yasper’ 
och hans dotterson ’Kasper’.

’Jens Munk’ + kärhö ’Piilu’  
’Jens Munk’ + klematis ’Piilu’

’Kasper’
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Avoimet ovet 6.7.2013 klo 10.00–17.00 
sekä 18.8.2013, muulloin sopimuksen mukaan.

Öppen trädgård 6.7.2013 kl 10.00–17.00 och 18.8.2013, 
i övrigt enligt överenskommelse.

Aili Myllylä (Kuva/foto Eila Palojärvi)’New Dawn’ (Kuva/foto Eila Palojärvi)

’Anaïs Segalas’

Aili Myllylän ruusupuutarha, 
Vanha Raadelmantie 56, 21500 Piikkiö, 

p. 040 706 2825.
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Paikallisryhmät – Lokalgrupperna
Helsingin paikallisryhmä 
(Pirjo Rautio, Pirjo Tuura)
Talvikauden 2013-2014 kokoonnumme Rikhardinkadun 
kirjaston kokoustilassa, Rikhardinkatu 3, Helsinki. Ko-
koontumisaika on klo 17.30–19.30.

Tiistaina 8.10.2013 Pirjo Rautio kertoo Sangerhausenin 
matkasta.
Tiistaina 12.11.2013 Asta ja Kajo Haapalainen kertovat 
Ruotsin ruusutarhoista.
Tiistaina 28.1.2014 Börje Fri kertoo ruusuista ja kärhöistä

Turun seudun paikallisryhmä 
(Heikki Aalto)
Loppuvuoden tapaamiset Ruissalon puutarhan seminaa-
risalissa alkaen klo 18. Paikalle pääsee Turusta oman au-
ton lisäksi bussilla nro 8.
Torstaina 24.10.2013 Sven Engblom kertoo ruusujen tau-
deista ja tuholaisista sekä niiden torjunnasta.
Torstaina 21.11.2013, ellei muuta aihetta ilmaannu, ker-
rotaan sanoin ja kuvin kuluneen kesän ruusuista. Jos si-
nulla on kuvia joltakin ruusuretkeltä tai vaikkapa oman 
pihan ruusuista, ilmoittaudu rohkeasti. Saadaan hieman 
vaihtelua ”jorinoihini”. Lisäksi valitaan paikallisryhmän 
toiminnasta vastaava ryhmä.

’Lykkefund’ Kuva/bild Inger Kullberg
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Kuva/foto Lauri Simonen

PALAUTUSOSOITE – RETURADRESS
Suomen Ruususeura ry
Metsolankatu 32
33900 Tampere


